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® Sicherheitshinweise Elektro-Vertikutierer und Rasenliifter
Bitte lesen und aufbewahren.

Safety Instructions Electric Scarifier and Lawn Aerator
Please read and save these instructions.

®  Consignes de sécurité Scarificateur électrique et motobineuse
Priere de lire et de conserver.

@ Avvertenze di sicurezza Scarificatore elettrico e arieggiatore
Preghiera, legga e conservi le presenti istruzioni.

® Instrucciones de seguridad Escarificador eléctrico y aireador de césped
Leay conserve estas instrucciones por favor.

@ Veiligheidsinstructies Elektrische verticuteerder en gazonverluchter
Lees en let goed op deze adviezen.

@ Bezpecnostni pokyny Elektricky vertikutator a provzdusnovaétravniku
Prosim precist a uschovat.

@  Biztonsagi utasitasok Elektro - vertikulator és pazsitszell6ztet
Keérjuk elolvasni és megérizni.

Varnostni napotki Elektri¢ni vertikutirni stroj in prezracevalnik trave
Preverite in shranite.

Sigurnosne napomene Elektrokultivator i prozracivac trave
Molimo Vas da procitate i sacuvate.

YKasaHusA 3a 6e3onacHa paboTta ENeKTpUYECKM BEPTURYTUP U aepaTop
[MpoyeTeTe yKasaHuATa U rn 3anasere.

Sigurnosne napomene Elektrokultivator i prozraéivaé trave
Molimo Vas da procitate i sacuvate.

Bezbednosne napomene Elektri¢ni kultivator i aerator za travu
Molimo prog¢itati i sauvati.

Giivenlik Uyarilari Elektrikli Gim Havalandiricisi ve Cim Fani
Lutfen okuyun ve saklayin.

YKa3aHUA No TeXHUHe 6e30NacHOCTU JNIEKTPUYECKUI BEPTURYTTEP U aspartop
MpoyTUTe 1 XpaHWUTE B HAAEHHOM MecTe.

Sikkerhedsanvisninger El-dreven kultivator og planelufter
Bedes leeses igennem og gemmes.

@  Sikkerhetsinstrukser Elektrisk vertikalskjaerer og plenlufter
Vennligst les og ta vare pa.

@®  Oryggisleidbeiningar Rafmagns mosataetari og grasflatarfriskari
Vinsamlegast lesid og geymid.

Sakerhetsanvisningar Elektrisk vertikalskérare och grasmatteluftare
Var god Ias och tag tillvara dessa instruktioner.

Turvallisuusméaaraykset Sahkokayttoinen pystyleikkuri ja ilmastointilaite
Lue ja pane talteen.

@  Ohutusnoéuanded Elektriline kobesti ja murudhutaja
Lugege l&bi ja hoidke alles.

@  Drosibas noradijumi darbam ar elektrisko skarifikatoru un zaliena aeratoru
Ladzu, izlasiet un uzglabajiet.

Darbo su elektriniu skarifikatoriumi ir vejos aeratoriumi saugos nurodymai
Perskaitykite ir iSsaugokite.

6}
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Sicherheitshinweise

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise fiir dieses
Elektrogerét

@ Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es
sei denn, sie werden durch eine flr ihre
Sicherheit zusténdige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Geréat zu
benutzen ist.

@ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

1.2 Sicherheitshinweise fiir Vertikutierer

@ Uberpriifen Sie vor und nach jedem Gebrauch
die Netzanschluss- und Verlangerungskabel auf
Beschédigungen und Alterungserscheinungen.
Das Gerat darf nicht betrieben werden wenn
Kabel beschéadigt sind.

® Wird die Leitung wahrend des Gebrauchs
beschéadigt, muss sofort der Netzstecker aus der
Steckdose gezogen werden — die Netzanschluss-
und Verlangerungsleitung darf nicht berthrt
werden, bis der Stecker gezogen ist.

o Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung das Gerét
auf evtl. Schaden. Das Gerat darf nicht betrieben
werden wenn es beschéadigt ist und muss bis
zum Abschluss der Reparatur durch eine
Fachkraft/unseren Kundendienst stillgelegt
werden.

@ Sollte das Geréat wahrend des Betriebes
UbermaBig stark vibrieren, schalten Sie es sofort
ab, ziehen Sie den Netzstecker. Kippen Sie das
Gerat an und untersuchen Sie die
Vertikutierwalze auf evtl. Ursachen fir eine
Unwucht und entfernen diese ggf. — Tragen Sie
bei dieser Arbeit unbedingt Handschuhe um
Schnittverletzungen zu vermeiden. Ist dieses
nicht die Ursache — lassen Sie das Gerat durch
unseren Kundendienst reparieren.

@ Beim Start miissen sich beide Hande am
Griffblgel befinden, das Gerat muss auf dem
Boden stehen und darf nicht angekippt sein.

® Sicherheitsteile missen vor jedem Gebrauch auf
Schéaden uberprift werden und mussen bei
Beschédigung durch unseren Kundendienst
ersetzt werden.

Warnhinweise:

ACHTUNG! Den Rasen-Vertikutierer (Rasen-
Liifter) nicht benutzen, wenn die Leitungen
beschadigt oder abgenutzt sind.

ACHTUNG! Eine beschédigte Leitung nicht an
das Netz anschlieBen und eine beschéadigte
Leitung nicht beriihren, bevor sie vom Netz
getrennt ist. Eine beschédigte Leitung kann zum
Kontakt mit aktiven Teilen fiihren.

ACHTUNG! Die Zinken nicht beriihren, bevor das
Geréat vom Netz getrennt ist und die Zinken
vollstandig zum Stillstand gekommen sind.

ACHTUNG! Die Verlangerungsleitungen von den
Zinken fernhalten. Die Zinken kénnen die
Leitungen beschéadigen und zum Kontakt mit
aktiven Teilen fiihren.

ACHTUNG! Die Versorgung unterbrechen (z. B.

den Stecker aus der Steckdose ziehen)

® immer, wenn die Maschine verlassen wird,

@ Dbevor ein blockiertes Werkzeug freigemacht
wird,

@ bevor das Gerit liberpriift, gereinigt oder
daran gearbeitet wird,

@ nachdem ein Fremdkérper getroffen wurde,

@ immer, wenn das Gerat abnormal vibriert.

Es wird empfohlen, dass Gerat nur an eine
Stromversorgung anzuschlieBen, die Uber eine
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit einem
Ausldsestrom von héchstens 30 mA geschitzt ist.

Vorbereitung

a) Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Betriebsanleitung nicht
kennen, die Maschine zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen kénnen das Mindestalter der
Bedienungsperson festlegen;

b) Setzen Sie die Maschine niemals ein, wahrend
Personen, besonders Kinder oder Tiere in der
Néahe sind;

c) Denken Sie daran, dass der Maschinenflhrer
oder die Bedienungsperson fir Unfélle oder
Risiken mit anderen Personen oder deren
Eigentum verantwortlich ist;

d) Tragen Sie Ohrenschutz und Schutzbrille
wéahrend des Betriebs der Maschine;

e) Wahrend des Arbeitens mit der Maschine sind
immer festes Schuhwerk und lange Hosen zu
tragen. Arbeiten Sie mit der Maschine nicht
barfliBig oder in leichten Sandalen;

f)  Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem die

e



Si_Hi_Vertikutierer_u_Luefter_Gardol_SPK7__ 07.10.1@%4 Seite 3

Maschine eingesetzt wird, und entfernen Sie
Steine, Stocke, Dréhte, Knochen und andere
Fremdkérper, die erfasst und weggeschleudert
werden kdénnen;

Vor dem Gebrauch ist immer durch
Sichtkontrolle zu prifen, ob die
Arbeitswerkzeuge und Bolzen abgenutzt oder
beschadigt sind. Zur Vermeidung einer Unwucht
durfen abgenutzte oder beschadigte
Arbeitswerkzeuge und Bolzen nur satzweise
ausgetauscht werden;

Werden Geréate mit Auswurf nach hinten und
offen liegenden hinteren Rollen ohne
Fangeinrichtung betrieben, muss ein
vollsténdiger Augenschutz getragen werden.

Handhabung

a)

b)

Arbeiten Sie mit der Maschine nur bei Tageslicht
oder bei guter kunstlicher Beleuchtung;

Wenn mdglich, ist der Einsatz des Geréates bei
nassem Gras zu vermeiden oder Uben Sie
besondere Vorsicht, um ein Ausrutschen zu
vermeiden;

Achten Sie immer auf einen guten Stand an
Hangen;

Fihren Sie die Maschine nur im Schritttempo;
Arbeiten Sie immer quer zum Hang, niemals auf-
oder abwarts;

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang &ndern;

Arbeiten Sie nicht an UberméBig steilen Hangen;
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Maschine umkehren oder sie zu sich
heranziehen;

Halten Sie die Arbeitswerkzeuge an, wenn die
Maschine zum Transport angekippt werden
muss. Halten Sie die Arbeitswerkzeuge an, wenn
andere Flachen als Gras Uberquert werden und
wenn die Maschine von und zur bearbeitenden
Flache transportiert wird;

Benutzen Sie die Maschine niemals mit
beschadigten oder ohne Schutzeinrichtungen, z.
B. ohne Prallbleche und/oder Fangeinrichtung;
Andern Sie die Regelereinstellung des Motors
oder Uberdrehen Sie ihn nicht;

Kuppeln Sie alle Arbeitswerkzeuge und Antriebe
aus, bevor Sie den Motor starten;

Starten oder betétigen Sie den Ein/Aus-Schalter
mit Vorsicht, entsprechend den Hinweisen des
Herstellers. Achten Sie auf ausreichenden
Abstand der FiiBe zu dem (n)
Arbeitswerkzeug(en);

Beim Starten des Motors darf die Maschine nicht
gekippt werden, es sei denn, die Maschine muss
bei dem Vorgang angehoben werden. In diesem
Fall kippen Sie sie nur so weit, wie es unbedingt

erforderlich ist, und heben Sie nur die von der
Bedienungsperson abgewandte Seite hoch;
Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor dem
Auswurfkanal stehen;

Flhren Sie niemals Hande oder FuBe an oder
unter sich drehende Teile. Halten Sie sich immer
entfernt von der Auswurféffnung;

Heben Sie oder tragen Sie niemals eine
Maschine mit laufendem Motor;

Wartung und Lagerung

a)

e

Sorgen Sie dafir, dass alle Muttern, Bolzen und
Schrauben fest angezogen sind, um sich zu
vergewissern, dass die Maschine in einem
sicheren Arbeitszustand ist;

Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie die
Maschine in geschlossenen Rdumen abstellen;
Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie
Luftungséffnungen frei von Gras, Stroh, Moos,
Bléattern 0.a.

Prifen Sie regelméBig die Fangeinrichtung auf
VerschleiB oder beschéadigte Teile;

Uberpriifen Sie die Maschine regelmaBig und
ersetzen Sie sicherheitshalber abgenutzte oder
beschéadigte Teile;
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Safety instructions

1.1 General Safety Instructions for this electrical
equipment

® This euipment is not to be used by people
(including children) with disabilities, whether
physical, sensory or cognitive, or by people
without prior experience/adequate knowledge of
the equipment, without supervision by qualified
safety personnel, or instructions on how to use it.

@ Children should be supervised, to ensure that
they do not play with the equipment

1.2 Safety instructions for electric scarifiers

@ Both before and after every time the equipment
is used, check for damage and wear to the mains
connection and extension cable. The equipment
must not be used if cables are damaged.

@ [f the electricity supply should get damaged
during use of the equipment, the plug must
immediately be removed from the socket. The
mains connection and extension cable must not
be touched until the plug is removed from the
socket.

@ Before each use, check the equipment for
possible damage. The equipment should not be
used if it is damaged, and must not be used up
until it has been attended to by a specialist/our
customer service personnel.

@ Ifthe equipment vibrates excessively, switch it
off immediately and remove the plug from the
socket. Tilt the equipment to examine the
scarifier rotor for possible causes of imbalance
and remove these as necessary. - Always wear
gloves when working with this equipment, to
avoid cuts. Should this not be the cause, consult
one of our service personnel for repairs.

® When starting, both hands must be on the
handle, the equipment must be on the ground,
and must not be overturned.

@ Safety components must be checked for damage
before each use, and if any damage is present,
must be replaced by our customer service
personnel.

Warning:

IMPORTANT! The Lawn Scarifier (Lawn
ventilator) must not be used if any connections
are damaged or worn out.

IMPORTANT! Do not connect a damaged cable to
the power supply and do not touch the cable
before it is disconnected from the power supply.
A damaged cable may result in contact with
active parts.

IMPORTANT! Do not touch the teeth before the
equipment is disconnected from the power
supply and the teeth have reached a complete
standstill.

IMPORTANT! Keep the extension cables away
from the teeth. The teeth could damage the
cables and lead to contact with active parts

IMPORTANT! Always interrupt maintenance work

(by removing the plug from the socket):

® Wwhen the equipment is left unattended,

@ before a trapped tool is freed from the
machine,

® Wwhen the equipment is checked, cleaned, or
having maintenance work done

@ fter a foreign body has been hit,

e or if the equipment vibrates abnormally.

It is advisable only to connect the equipment to an
electricity supply which is protected by a residual-
current operated protective device (RCD) with a
release current of max. 30 mA.

Preparations

a) Never allow children or other persons who are
not familiar with the operating instructions to use
the equipment. Contact your local governmental
agency for information regarding minimum age
requirements for the user;

b) Never use the machine while other people,
particularly children or animals, are nearby;

c) Always keep in mind that the operator or user of
the equipment is responsible for accidents or
risks involving other persons or their property;

d) Wear hearing and eye protection while operating
the machine;

e) Always wear sturdy, non-slip footwear and long
trousers when using the equipment. Never use
the equipment barefoot or in sandals;

f)  Check the ground on which the equipment will be
used and remove stones, sticks, wire, bones and
other foreign bodies that could be caught up and
violently flung out;
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Before use, always visually examine the tools
and bolts for signs of wear or damage. To
prevent any imbalance, replace worn out or
damaged tools and bolts as a set only;

If you operate equipment with an ejector at the
rear and exposed rear rollers without a debris
device, you must wear full eye protection at all
times.

Handling

Only use the equipment in broad daylight or in
well-lit conditions;

If possible, the equipment should not be used on
damp grass, but if this cannot be avoided, take
special care to ensure that you do not slip;
Always maintain good footing on slopes;

Only operate the equipment at a walking pace;
Always guide the equipment across slopes,
never straight up or down;

Be particularly careful when you change direction
on a slope;

Do not work on overly steep slopes;

Be particularly careful when you turn the
equipment around or pull it toward yourself;
Stop the tools if the equipment has to be tipped
to one side for transport purposes. Stop the tools
if you cross any surfaces other than grass and
whilst transporting the equipment from and to the
area on which you wish to use it;

Never use the equipment with damaged or
missing safety devices, e.g. without deflector
plates and/or the grass collecting device;

Do not adjust or overclock the engine speed
settings;

Uncouple all tools and drive units before you
start the engine;

Use the ON/OFF switch with caution, according
to the manufacturer's advice. Make sure that
your feet are far enough away from the tool(s).
Do not tilt the equipment when you start the
engine, unless the equipment must be raised off
of the ground a little, in order to start it. In this
case, tilt it as little as absolutely necessary and
only raise the side opposite to that of the user;
Do not start the motor if you are positioned in
front of the chute;

Never move your hands or feet toward or under
any rotating parts. Keep clear of the chute
opening at all times;

Never lift or carry the equipment with the engine
running.

Maintenance and storage

Make sure that all nuts, bolts and screws are
tightened securely to ensure that the equipment
is in safe working condition;

Allow the motor to cool before you put the
equipment in an enclosed area;

to avoid risk of fire, keep the ventilation openings
free of grass, straw, moss, leaves and similar
materials,

Make regular checks on the grass collecting
device for wear or damaged parts;

Check the equipment at regular intervals and
replace worn or damaged parts for your own
safety.
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Consignes de sécurité

1.1 Consignes de sécurité d’ordre général pour
cet appareil électrique

@ Cet appareil ne convient pas aux personnes (y
compris les enfants) qui en raison de leurs
capacités physiques, sensorielles ou
intellectuelles ou leur manque d’expérience et/ou
de connaissances ne peuvent pas l'utiliser de
maniére slre, a moins d’étre surveillées et de
recevoir les instructions relatives a I'utilisation de
I’appareil par une personne responsable de leur
sécurité.

@ Surveillez les enfants pour vous assurer gu’ils ne
jouent pas avec I'appareil.

1.2 Consignes de sécurité pour scarificateur

® Controlez avant et aprés chaque utilisation si les
cébles de raccordement et les rallonges sont
endommagés ou présentent des signes de
vieillissement. N'utilisez pas I'appareil avec des
cables endommagés.

@ Sila conduite est endommagée pendant
I'utilisation, retirez immédiatement la fiche de la
prise de courant - ne touchez pas la conduite de
raccordement et la rallonge avant d’avoir retiré la
fiche.

@ Contrdlez I'appareil avant chaque utilisation pour
détecter d’éventuels dommages. N'utilisez pas
I'appareil lorsqu’il est endommagé et mettez-le a
I’arrét jusqu’a la fin de la réparation par un
spécialiste / notre service aprés-vente.

@ Sil’'appareil vibre trop pendant le
fonctionnement, éteignez-le immédiatement et
enlevez la fiche secteur. Renversez I'appareil et
examinez le rouleau du scarificateur pour
déceler les causes éventuelles d’un balourd et
éliminez-les — Portez absolument des gants
pendant le travail afin d’éviter toute coupure. Si
cela n’en est pas l'origine - faites réparer
I’appareil par notre service apres-vente.

® Audémarrage, les deux mains doivent se trouver
sur la poignée, I'appareil doit étre au sol et ne
pas étre basculé.

@ Controlez I'état des pieces de sécurité avant
chaque utilisation et faites les remplacer par
notre service apres-vente lorsqu’ils sont
endommagés.

Avertissements :

ATTENTION ! N’utilisez pas le scarificateur de
gazon (aérateur de gazon), lorsque les cables
sont endommagés ou usés.

ATTENTION ! Ne connectez jamais un cable
endommagé au réseau et ne touchez jamais un
cable endommagé tant que vous ne l'aurez pas
deconnecté du réseau. Un cable endommagé
peut entrainer un contact avec des piéces
actives.

ATTENTION ! Ne touchez pas les fourches tant
que I'appareil n’est pas déconnecté et qu’elles ne
sont pas complétement arrétées.

ATTENTION ! Gardez les rallonges a I’écart des
fourches. Les fourches peuvent endommager les
cables et entrainer un contact avec les piéces
actives.

ATTENTION ! Couper I'alimentation (par ex.

retirez la fiche de la prise de courant)

@ achaque fois que vous laissez la machine
seule,

@ avant de libérer un outil bloqué,

@ avant de controler, nettoyer ou travailler sur
I'appareil,

@ apreés avoir rencontré un corps étranger,

@ toujours, lorsque I'appareil vibre
anormalement.

Il est conseillé de raccorder I'appareil uniquement a
une alimentation en courant protégée par un
interrupteur de protection contre les courants de
court-circuit (RCD) avec un courant de
déclenchement de maximum 30 mA.

Préparation

a) Ne permettez jamais a des enfants ou a d'autres
personnes n'ayant pas connaissance des
instructions d'emploi d'utiliser la machine. Des
prescriptions locales peuvent déterminer I'age
minimum requis des utilisateurs ;

b) N'employez jamais la machine, lorsque des
personnes, en particulier des enfants, ou des
animaux se trouvent a proximité ;

c) Pensez au fait que l'opérateur ou I'utilisateur de
la machine sera tenu responsable de tout
accident ou risque encouru par d'autres
personnes ou de ce qui leur appartient ;

d) Portez une protection de I'ouie et des lunettes
protectrices pendant le fonctionnement de la
machine ;

e) Pendant le travail avec la machine, portez
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toujours des chaussures stables et des
pantalons longs. Ne travaillez pas avec la
machine pieds nus ou avec des sandales
légeres ;

Contrélez le terrain sur lequel vous utilisez la
machine et enlevez les pierres, les batons, les
fils, les os et autres corps étrangers susceptibles
d'étre saisis et catapultés ;

Avant utilisation, contrélez toujours a vue si les
outils de travail et les boulons sont usés ou
endommagés. Pour éviter tout balourd, les outils
de travail et les boulons endommagés ou usés
doivent étre uniquement remplacés par jeu ;
Lorsque vous utilisez des appareils avec un
systéme d’éjection en arriére et des roues
arrieres ouvertes sans dispositif collecteur, il faut
porter une protection des yeux intégrale.

Manipulation

a)

b)

Utilisez uniqguement la machine a la lumiére du
jour ou avec un éclairage suffisant ;

Si possible, évitez d'utiliser I'appareil lorsque
I'nerbe est humide ou faites particulierement
attention de ne pas glisser ;

Veillez & toujours garder une position équilibrée
sur les pentes ;

Ne guidez la machine qu'au pas ;

Travaillez toujours transversalement par rapport
a la pente, jamais vers le haut ou vers le bas ;
Faites particulierement attention lorsque vous
changez de direction sur une pente ;

Ne travaillez pas sur des pentes trés raides ;
Faites preuve d'une trés grande prudence
lorsque vous faites demi-tour avec la machine ou
que vous la tirez vers vous ;

Retenez les outils lorsque la machine doit étre
renversée pour le transport. Retenez les outils
lorsque vous traversez des surfaces autres que
de I'herbe et lorsque la machine est transportée
en direction ou en provenance de la surface a
travailler ;

N'utilisez jamais la machine avec des dispositifs
de protection endommagés ou absents, p. ex.
sans chicane ni dispositif collecteur ;

Ne modifiez jamais les réglages de base du
moteur et ne le faites pas marcher en surrégime;
Débrayez tous les oultils et entrainements avant
de démarrer le moteur ;

Démarrez ou actionnez l'interrupteur
marche/arrét avec précaution, conformément
aux consignes du fabricant. Veillez & garder un
écart suffisant entre les pieds et le(s) outils(s) ;
Ne faites pas basculer la machine pendant le
démarrage du moteur & moins que vous ne
deviez soulever la machine pendant la
scarification. Dans un tel cas, basculez-la juste

a)

assez et ne soulevez que le c6té caché a
l'utilisateur ;

Ne faites jamais démarrer le moteur lorsque
vous vous trouvez devant le canal d'éjection ;

Ne mettez jamais les mains ou les pieds sur ou
sous des pieces en rotation. Tenez-vous toujours
éloigné de l'orifice d'éjection ;

Ne levez ni ne portez jamais une machine
lorsque son moteur est en marche ;

Maintenance et stockage

a)

b)

e

Assurez-vous que tous les écrous, boulons et vis
soient bien serrés et que I'appareil se trouve
dans un état de fonctionnement sdr ;

Laissez refroidir le moteur avant de mettre la
machine dans des locaux fermés ;

Pour éviter le risque d'incendie, maintenez les
orifices d'aération exempts d'herbe, de paille, de
mousse, de feuilles ou similaires.

Vérifiez régulierement si le dispositif collecteur
n'est pas usé ou si des piéces ne sont pas
endommageées ;

Vérifiez régulierement la machine et remplacez
par mesure de sécurité les pieces usées ou
endommageées ;
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Avvertenze di sicurezza

1.1 Avvertenze generali di sicurezza per questo
elettroutensile

® Questo apparecchio non € destinato ad essere
usato da persone (bambini compresi) con
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali limitate o
che manchino di esperienza e/o conoscenze, a
meno che non vengano sorvegliati da una
persona responsabile per la loro sicurezza o
abbiano ricevuto da essa istruzioni su come
usare I'apparecchio.

@ | bambini devono essere sorvegliati per
assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

1.2 Avvertenze di sicurezza per scarificatori

® Prima e dopo 'uso controllate che il
collegamento alla rete e il cavo di prolunga non
presentino danni e segni di usura. Se i cavi sono
danneggiati, 'apparecchio non deve essere
usato.

® Se il cavo viene danneggiato durante l'uso
staccate subito la spina dalla presa di corrente —
il collegamento alla rete e il cavo di prolunga non
devono essere toccati prima di aver tolto la spina
dalla presa di corrente.

@ Ogni volta prima dell’'uso controllate che
I'apparecchio non presenti danni. L’apparecchio
non deve essere usato se € danneggiato e deve
essere messo fori esercizio fino al termine della
riparazione da parte di personale qualificato/dal
nostro servizio di assistenza clienti.

® Se I'apparecchio vibra in modo insolito durante
I’esercizio, spegnetelo subito e staccate la spina
dalla presa di corrente. Inclinate I'apparecchio un
po’ e controllate che il rullo dello scarificatore
non presenti eventuali cause per uno
sbilanciamento e eliminatele se necessario. —
Durante questo lavoro indossate assolutamente
guanti per evitare lesioni da taglio. Se questo
non & la causa - fate riparare I'apparecchio dal
nostro servizio di assistenza clienti.

® Al momento della messa in moto entrambe le
mani devono trovarsi sullimpugnatura,
I’'apparecchio deve essere posto sul pavimento e
non deve essere inclinato.

@ Ogni volta prima dell'uso controllate che i
componenti di sicurezza non siano danneggiati.
Devono essere sostituiti dal nostro servizio di
assistenza clienti in caso di danni.

Indicazioni di avvertimento

ATTENZIONE! Non usate lo scarificatore (per
arieggiare il prato), se i cavi sono danneggiati o
usurati.

ATTENZIONE! Non collegate un cavo
danneggiato alla presa di corrente e non
toccatelo prima di averlo staccato dalla presa. Un
cavo danneggiato puo provocare il contatto con
parti sotto tensione.

ATTENZIONE! Non toccate i denti finché
I’apparecchio non é staccato dalla presa di
corrente e i denti non sono completamente fermi.

ATTENZIONE! Tenete lontani i cavi di prolunga
dai denti. | denti possono danneggiare i cavi e
provocare il contatto con parti sotto tensione.

ATTENZIONE! Scollegate I’alimentazione elettrica

(per es. staccate la spina dalla presa)

® sempre, quando vi allontanate
dall’apparecchio,

@ prima di sbloccare un utensile bloccato,

@ prima di controllare, pulire o lavorare
all’apparecchio,

@ dopo aver toccato un corpo estraneo,

® sempre se I'apparecchio vibra in modo
anomalo.

Si consiglia a collegare I'apparecchio solo a
un’alimentazione di corrente che sia protetta da un
dispositivo di protezione per correnti di guasto (RCD)
con una corrente di scatto di max. 30 mA.

Preparazione

a) Non permettete mai di usare I'apparecchio a
bambini o ad altre persone che non conoscono
le istruzioni per l'uso. L'eta minima
dell'utilizzatore puo essere definita da norme
locali.

b) Non usate mai I'apparecchio se nelle dirette
vicinanze ci sono delle persone, o specialmente
se ci sono bambini o animali.

c) Tenete presente che I'utilizzatore o l'operatore
risponde degli eventuali incidenti o rischi per
altre persone o cose di loro proprieta.

d) Indossate cuffie protettive e occhiali protettivi
durante I'esercizio dell'apparecchio.

e) Mentre silavora con l'apparecchio si devono
portare sempre scarpe chiuse e pesanti e
pantaloni lunghi. Non utilizzate I'apparecchio a
piedi scalzi o con sandali leggeri.

f) Controllate il terreno sul quale viene impiegato
I’apparecchio e rimuovete pietre, legni, fili, ossa
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e altri corpi estranei che possono rimanere
impigliati o venir scaraventati via.

Prima di usare I'apparecchio si deve sempre
verificare con un controllo visivo che gli utensili
da lavoro e i bulloni non siano consumati o
danneggiati. Per evitare uno sbilanciamento, gli
utensili da lavoro e i bulloni consumati o
danneggiati vanno sostituiti solo in set.

Se utilizzate apparecchi con l'espulsione
all'indietro e ruote posteriori senza protezione e
senza dispositivo di raccolta, € necessario
indossare una visiera integrale.

Utilizzo

a)

b)

k)

m)

0)

Utilizzate I'apparecchio solo alla luce del giorno o
con una buona illuminazione artificiale.

Se possibile, evitate di utilizzare I'apparecchio
quando l'erba € bagnata, altrimenti utilizzatelo
con particolare cautela in modo da evitare
cadute.

Sui pendii fate attenzione a stare in posizione
sicura.

Muovete I'apparecchio solo a passo d'uomo.

Su di un pendio lavorate sempre in senso
trasversale rispetto al pendio stesso, mai verso
I’alto o verso il basso.

Prestate particolare attenzione quando cambiate
direzione su un pendio.

Non lavorate su pendii molto ripidi.

Fate particolarmente attenzione quando girate
I'apparecchio o lo tirate verso di voi.

Fermate gli utensili da lavoro se I'apparecchio
deve essere inclinato per il trasporto. Fermate gli
utensili da lavoro se € necessario passare su
superfici diverse dall'erba e se I'apparecchio
viene portato verso o prelevato da superfici da
lavorare.

Non utilizzate mai l'apparecchio con dispositivi di
sicurezza danneggiati o senza tali dispositivi, per
es. senza deflettori in lamiera e/o dispositivi per
raccogliere I'erba.

Non modificate I'impostazione standard del
motore e non fatelo andare fuori giri.

Scollegate tutti gli utensili da lavoro e gli
azionamenti prima di avviare il motore.

Avviate o azionate l'interruttore ON/OFF con
cautela, conformemente a quanto indicato dal
produttore. Mantenete sempre una distanza
sufficiente tra i piedi e l'utensile/i da lavoro.
Quando si accende il motore non bisogna
inclinare I'apparecchio, a meno che esso non
debba venire sollevato durante I'operazione. In
tal caso inclinatelo solamente il minimo
indispensabile, e sollevate solo la parte opposta
all'utilizzatore.

Non avviate il motore se vi trovate davanti al

a)

canale di scarico.

Non mettete mai le mani o i piedi vicino o sotto le
parti rotanti. Tenetevi sempre a distanza
dall'apertura di scarico.

Non sollevate o trasportate mai un apparecchio
con il motore acceso.

Manutenzione e conservazione

a)

c

-~

Controllate che tutti i dadi, i bulloni e le viti siano
ben serrati per assicurarvi che I'apparecchio sia
sempre in uno stato tale da permetterne il
funzionamento sicuro.

Lasciate raffreddare il motore prima di riporre
I'apparecchio in un luogo chiuso.

Per evitare il rischio di incendio, tenete le fessure
di aerazione libere da erba, paglia, muschio,
foglie o simili.

Controllate regolarmente che il dispositivo di
raccolta non presenti usura o parti danneggiate.
Controllate regolarmente I'apparecchio e
sostituitene le parti consumate o danneggiate
per precauzione.
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Instrucciones de seguridad

1.1 Advertencias generales de seguridad

concernientes a este aparato eléctrico

Este aparato no ha sido concebido para ser
utilizado por personas (incluyendo nifios) cuyas
capacidades estén limitadas fisica, sensorial 0
psiquicamente, o que no dispongan de la
experiencia y/o los conocimientos necesarios.
Las personas aptas deberan recibir formacion o
instrucciones necesarias sobre el
funcionamiento del aparato por parte de una
persona responsable para su seguridad.

Vigilar a los nifios para asegurarse de que no
jueguen con el aparato.

1.2 Instrucciones de seguridad para el

10

escarificador

Comprobar antes y después de utilizar el
aparato que el cable de conexidn aredy la
alargadera no presenten danos o signos de
envejecimiento. No poner en funcionamiento el
aparato si algin cable esta dafiado.

Si el cable se dafia durante el uso del aparato,
desenchufarlo de inmediato de la toma de
corriente y no tocar la alargadera hasta que no
se haya desenchufado.

Antes de utilizar el aparato comprobar que no
presente dafios. No operar el aparato si esta
danado y esperar hasta que un especialista o
nuestro servicio de asistencia técnica lo haya
reparado para volver a ponerlo en
funcionamiento.

Si el aparato vibra excesivamente durante su
funcionamiento, desconectarlo de inmediato y
desenchufarlo. Inclinar el aparato y comprobar si
el cilindro escarificador presenta posibles causas
que lo puedan desequilibrar. De ser asi,
subsanar el problema. — A la hora de realizar
estos trabajos, llevar guantes de proteccion para
evitar sufrir cortes. Si no se detecta la causa,
llevar el aparato al servicio de asistencia técnica.
Al arrancar el aparato, poner las dos manos en
la barra de agarre, asegurarse de que el aparato
se encuentra colocado sobre el suelo y no se
inclina.

Antes de cada uso comprobar que las piezas de
seguridad no presentan dafios y, de ser el caso,
nuestro servicio de asistencia técnica debera
cambiarlas.

Advertencias:

{ATENCION! No utilizar el escarificador de
césped (aireador de césped) si los cables estan
danados o desgastados.

{ATENCION! No enchufar a la red eléctrica un
cable danado ni tocarlo antes de desenchufarlo.
Un cable dafiado puede provocar una descarga
eléctrica.

{ATENCION! No tocar los dientes hasta que no se
haya desenchufado el aparato y se hayan parado
completamente.

{ATENCION! Mantener las alargaderas alejadas
de los dientes. Los dientes pueden danar los
cables y provocar descargas eléctricas.

{ATENCION! Interrumpir el suministro eléctrico
(p. ej., desenchufar el aparato de la toma de

corriente):

@ siempre cuando se vaya a abandonar la
maquina,

@ antes de proceder a desbloquear una
herramienta bloqueada,

® antes de comprobar, limpiar o trabajar en el
aparato,

@ cuando se haya golpeado un cuerpo extraio,

® siempre que el aparato vibre de forma

inusual.

Se recomienda conectar el aparato solo a una
alimentacion de corriente que esté protegida con un
dispositivo de proteccion de corriente por defecto
(RCD) con una corriente de liberacién méax. de 30

mA.

Preparacion

a)

No permitir nunca que los nifios ni personas que
desconozcan el manual de instrucciones utilicen
la maquina. La edad minima del operario puede
estar regulada por disposiciones locales;

No utilizar nunca la maquina cuando haya
personas, especialmente nifos, o animales en
las inmediaciones;

Tener en cuenta que el operario sera el
responsable de los accidentes causados a otras
personas o de los dafos originados en su
propiedad;

Llevar proteccion auditiva y gafas protectoras
durante el funcionamiento de la maquina;

Llevar siempre calzado resistente y pantalones
largos durante los trabajos. No llevar sandalias
ni ir descalzo mientras se trabaje con la
maquina;
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Comprobar previamente todo el terreno sobre el
que se desee emplear la maquina y retirar todas
las piedras, palos, alambres, huesos u otros
objetos extrafios que puedan salir despedidos
durante su uso;

Antes de usar el aparato es preciso controlar
visualmente si las herramientas o los pernos
estan desgastados. Con el fin de evitar un
desequilibrio en el aparato, las herramientas de
trabajo y los pernos desgastados o dafiados han
de cambiarse Unicamente como juego completo;
Si el aparato tiene la expulsion hacia atras y las
ruedas posteriores abiertas sin dispositivo
colector sera preciso llevar una proteccion
completa para la vista.

Manejo

a) Trabajar con la maquina solo a la luz del dia o
con buena luz artificial;

b) Siempre que sea posible, evitar utilizar el
aparato cuando el césped esté humedo o prestar
especial atencion para evitar resbalarse;

¢) Mantener una posicion segura si se trabaja en
pendientes;

d) Emplear la maquina Unicamente caminando a
paso normal;

e) Trabajar en sentido transversal a la pendiente,

no trabajar nunca pendiente arriba o abajo;
Poner especial cuidado al cambiar el sentido de
la marcha en un terreno inclinado;

No trabajar en pendientes excesivamente
empinadas;

Tener especial cuidado al darle la vuelta a la
méaquina o tirar de ella hacia uno mismo;

Parar las herramientas de trabajo cuando se
deba volcar la maquina para transportarla. Parar
las herramientas de trabajo cuando se crucen
superficies que no sean césped y cuando se
lleve o retire la maquina a la superficie de
trabajo;

No utilizar nunca la maquina con los dispositivos
de proteccion dafiados, o sin ellos, p. €j., sin
placas desviadoras y/o dispositivo colector;

No modificar los ajustes basicos del motor ni
sobrecargarlo;

Desacoplar todas las herramientas de trabajo
antes de arrancar el motor;

Arrancar la maquina o pulsar el interruptor
ON/OFF con cuidado y siguiendo las
advertencias del fabricante. Mantener los pies a
una distancia suficiente de la(s) herramienta(s)
de trabajo);

Al arrancar el motor no se puede inclinar la
maquina, a no ser que sea necesario levantarla
durante el proceso. En este caso, inclinar la
méaquina justo lo necesario, elevando

a)

Unicamente el lado opuesto al operario;

No arrancar el motor cuando se esté delante del
expulsor;

Mantener siempre las manos y los pies alejados
de las piezas giratorias. Asimismo, mantenerse
alejado del orificio expulsor;

No elevar ni transportar nunca una maquina con
el motor en marcha;

Mantenimiento y almacenaje

a)

Asegurarse de que todas las tuercas, pernos y
tornillos estén bien apretados con el fin de
garantizar que la méaquina se encuentra en
perfecto estado de trabajo;

Dejar que el motor se enfrie antes de guardar el
aparato en un espacio cerrado;

Para evitar el peligro de incendio, mantener las
ranuras de ventilacion libres de césped, paja,
musgo, hojas, etc.

Comprobar regularmente que el dispositivo
colector ni presente desgaste ni piezas dafadas;
Comprobar la maquina regularmente y cambiar
las piezas desgastadas o dafiadas;

11
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Veiligheidsinstructies

1.1 Algemene veiligheidsinstructies voor dit
elektrisch gereedschap

@ Dit gereedschap is niet bedoeld om door
personen (inclusief kinderen) met een beperkt
fysiek, sensorisch en geestelijk vermogen of
door personen, die niet de nodige ervaring en/of
kennis hebben, te worden gebruikt, tenzij dit
onder toezicht van een persoon gebeurt die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid of die hen
aanwijst, hoe het gereedschap moet worden
gebruikt.

® Op kinderen moet toezicht worden gehouden om
te voorkomen dat ze met het gereedschap
spelen.

1.2 Veiligheidsinstructies voor verticuteerders

@ Controleer véor en na elk gebruik de netaansluit-
en verlengkabels op beschadigingen en
verouderingsverschijnselen. Het gereedschap
mag niet worden gebruikt als kabels beschadigd
zijn.

@ Wordt de kabel tijdens het gebruik beschadigd,
dient u onmiddellijk de netstekker uit het
stopcontact te trekken — de netaansiluit- en
verlengkabel mag niet worden aangeraakt tot de
stekker uitgetrokken is.

@ Controleer het gereedschap voér elk gebruik op
mogelijke schade. Het gereedschap mag niet
worden gebruikt als het beschadigd is en dient te
worden stilgelegd tot het door een vakman/onze
klantendienst is hersteld.

® Mocht het gereedschap tijdens het gebruik
bovenmatig hard trillen, dient u het onmiddellijk
uit te schakelen, trek de netstekker uit het
stopcontact. Kantel het gereedschap en
controleer de verticuteerwals op mogelijke
oorzaken voor een onbalans en verwijder die
indien nodig. Draag bij deze werkzaamheid
zeker handschoenen om snijletsels te
voorkomen. Is dit niet de oorzaak, laat dan het
gereedschap door onze klantendienst herstellen.

@ Bij het starten moeten zich beide handen aan de
greepbeugel bevinden, het gereedschap moet op
de grond staan en mag niet gekanteld zijn.

® Veiligheidsonderdelen moeten telkens voor
gebruik op schade worden gecontroleerd en bij
een beschadiging door onze klantendienst
worden vervangen.

12

Waarschuwingsinstructies:

LET OP! De gazonverticuteerder
(gazonverluchter) niet gebruiken als de kabels
beschadigd of versleten zijn.

LET OP! Een beschadigde kabel niet aansluiten
op het net en een defecte kabel niet aanraken
voordat hij van het net is gescheiden. Een
beschadigde kabel kan tot contact met actieve
delen leiden.

LET OP! De tanden niet aanraken voordat het
gereedschap van het net is gescheiden en de
tanden helemaal tot stilstand zijn gekomen.

LET OP! De verlengkabels verwijderd houden
van de tanden. De tanden kunnen de kabels
beschadigen en tot contact met actieve delen
leiden.

LET OP! De stroomtoevoer onderbreken (b.v. de

stekker uit het stopcontact trekken)

@ telkens wanneer u zich van de machine
verwijdert,

@ Vvoordat u een vastgekomen gereedschap
vrijmaakt,

@ Vvoordat u het gereedschap controleert,
schoonmaakt of eraan werkt,

@ nadat een vreemd lichaam is geraakt,

@ telkens als het gereedschap abnormaal trilt.

Het is aan te bevelen het gereedschap enkel op een
stroomtoevoer aan te sluiten die beveiligd is door
een verliesstroom-veiligheidsinrichting
(aardlekschakelaar RCD) met een afschakelstroom
van maximaal 30 mA.

Voorbereiding

a) Laat nooit toe dat kinderen of andere personen
die de handleiding niet kennen de machine
gebruiken. Plaatselijke bepalingen kunnen de
minimumleeftijd van de bedieningspersoon
vastleggen.

b) Gebruik de machine nooit terwijl personen,
vooral kinderen of dieren, in de buurt zijn.

c) Denk eraan dat de bestuurder van de machine of
de bedieningspersoon verantwoordelijk is voor
ongelukken of risico’s met andere personen of
hun eigendom.

d) Draag oorbeschermers en een veiligheidsbril
terwijl u met de machine werkt.

e) Draag tijdens het werken met de machine steeds
vast schoeisel en een lange broek. Werk met de
machine niet op blote voeten of in lichte
sandalen.
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Controleer het terrein waar u de machine wilt
gebruiken en verwijder stenen, stokken, draad,
benen en andere vreemde voorwerpen die
kunnen worden gegrepen en weggeslingerd.
Voor gebruik dient steeds een visuele controle te
worden uitgevoerd om na te gaan of de
werkgereedschappen en bouten versleten of
beschadigd zijn. Ter voorkoming van onbalans
mogen afgesleten of beschadigde
werkgereedschappen en bouten enkel per set
worden vervangen.

Indien gereedschappen met uitwerp naar
achteren en open liggende achterste rollen
zonder opvanginrichting worden gebruikt, moet
er een volledige oogbescherming worden
gedragen.

Gebruik

Werk met de machine enkel bij daglicht of bij een
goede kunstmatige verlichting.

Indien mogelijk moet het gebruik van het
gereedschap bij nat gras worden vermeden of
wees bijzonder voorzichtig om niet uit te glijden.
Let steeds op een veilige stand op hellingen.
Leid de machine enkel stapvoets.

Werk dwars over de helling, nooit op- of
neerwaarts.

Wees bijzonder voorzichtig bij het veranderen
van rijrichting op een helling.

Werk niet op bovenmatig steile hellingen.

Wees bijzonder voorzichtig als u de machine
draait of haar naar u toe trekt.

Stop de werkgereedschappen als de machine
voor het transport moet worden gekanteld. Stop
de werkgereedschappen als u met de machine
andere vlaktes dan het grasveld oversteekt en
als de machine weg van de bewerkte vlakte of
naar de te bewerken vlakte toe wordt
getransporteerd.

Gebruik de machine nooit met defecte of zonder
veiligheidsinrichtingen zoals b.v. zonder
stootplaten en / of opvanginrichting.

Verander de afstelling van de motorregelaar niet
en jaag de motor niet over zijn toeren.
Ontkoppel alle werkgereedschappen en
aandrijvingen alvorens de motor te starten.

Start of bedien de AAN/UIT-schakelaar
voorzichtig overeenkomstig de aanwijzingen van
de fabrikant. Blijf met uw voeten steeds op
voldoende afstand van het (de)
werkgereedschap(pen).

Tijdens het starten van de motor mag de
machine niet worden gekanteld tenzij de
machine hierbij moet worden opgetild. Kantel de
machine in dit geval enkel zo ver als absoluut
nodig en til enkel de van de bedieningspersoon

weg wijzende kant op.

Start de motor niet als u voor de uitwerpopening
staat.

Kom nooit met handen of voeten tegen of onder
draaiende onderdelen. Blijf steeds op afstand
van de uitwerpopening.

Hef de machine nooit op of draag haar nooit
terwijl de motor draait.

Onderhoud en berging

a)

e

Zorg er voor dat alle moeren, bouten en
schroeven goed aangehaald zijn om u er zich
van te vergewissen dat de machine in een veilige
werktoestand verkeert.

Laat de motor afkoelen voordat u de machine
opbergt in een gesloten ruimte.

Om brandgevaar te voorkomen dient u de
ventilatieopeningen vrij te houden van gras,
strooi, mos, bladeren of iets dergelijks.
Controleer regelmatig de opvanginrichting op
slijtage of beschadigde onderdelen.
Controleer de machine regelmatig en vervang
veiligheidshalve versleten of beschadigde
onderdelen.

13
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Bezpecnostni pokyny

1.1 VSeobecné bezpecnostni pokyny pro tento
elektricky pristroj

® Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho
obsluhovaly osoby (v€etné déti) s omezenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti
a/nebo s nedostatkem znalosti, leda Ze by byly
pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecénost nebo od ni obdrzely pokyny, jak
pfistroj pouzivat.

@ Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo
zaruc€eno, ze si nebudou s pfistrojem hrat.

1.2 Bezpecnostni pokyny pro vertikutator

@ Pred a po kazdém pouziti zkontrolujte sitové a
prodluzovaci kabely, zda neprojevuji znamky
starnuti a zda nejsou poskozeny. Pfistroj nesmi
byt provozovan, pokud jsou kabely poskozeny.

@ Pokud se béhem pouzivani poskodi vedeni, musi
se ihned vytahnout sitova zastréka ze zasuvky -
nedotykat se sitového a prodluzovaciho vedeni
dfive, nez se vytahne zastrcka.

@ Pred kazdym pouzitim pfistroj zkontrolujte, zda
neni event. poskozen. PFistroj nesmi byt
provozovan, pokud je poSkozen a musi byt
odstaven az do ukonéeni opravy
odbornikem/nasim zékaznickym servisem.

@ Pokud by pfistroj béhem provozu nadmérné
vibroval, ihned ho vypnéte, vytahnéte sitovou
zastrcku. Pristroj naklorite a zkontrolujte event.
pri¢iny nevyvazeni valce vertikutatoru a pfip. je
odstrarite. - Noste pfi této praci bezpodmine¢né
rukavice, abyste zabranili feznym zranénim.
Pokud takto neodstranite pfi¢inu - nechte pfistroj
opravit nasim zékaznickym servisem.

@ P¥i startu musi byt obé ruce na rukojeti, pfistroj
musi stat na zemi a nesmi byt naklonén.

® Bezpecnostni dily musi byt pfed kazdym pouzitim
zkontrolovany, zda nejsou poskozeny a musi byt
pfi poskozeni vyménény nasim zakaznickym
servisem.

Vystrazné pokyny:

POZOR! Nepouzivat vertikutator travniku
(provzdusinovac travniku), pokud jsou vedeni
poskozena nebo opotiebovana.

POZOR! Poskozené vedeni nepfipojovat na sit a
nedotykat se ho do té doby, dokud neni
odpojeno od sité. Poskozené vedeni mizZe vést
ke kontaktu s aktivnimi dily.
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POZOR! Nedotykat se hrotl do té doby, dokud
neni pfistroj odpojen od sité a hroty se zcela
nezastavily.

POZOR! Prodluzovaci vedeni nedavat do
blizkosti hrotil. Hroty mohou vedeni poskodit a
vést ke kontaktu s aktivnimi dily.

POZOR! Prerusit zasobovani proudem (napf.

vytahnout zastréku ze zasuvky)

@ vzdy, kdyz stroj opoustite,

@ pred uvolnénim zablokovaného nastroje,

@ nez bude pfristroj zkontrolovan, vycistén
nebo pokud se na ném pracuje,

® poté, co byl zachycen cizi predmét,

@ vzdy, pokud pfristroj abnormalné vibruje.

Doporucujeme pfistroj pfipojit na zasobovani
proudem, které je chranéno ochrannym vypinac¢em
proti chybnému proudu (RCD) se spoustécim
proudem maximalné 30 mA.

Priprava

a) Nikdy nedovolte détem nebo jinym osobam, které
neznaji tento navod k obsluze, stroj pouzivat.
Mistni pfedpisy mohou stanovit minimalni stafi
obsluhujici osoby;

b) Nikdy stroj nepouzivejte, pokud jsou v blizkosti
osoby, obzvlasté déti nebo zvifata;

c) Myslete na to, ze osoba vedouci stroj nebo
obsluhuijici osoba je zodpovédna za nehody nebo
rizika, které utrpi jiné osoby nebo jejich vlastnictvi;

d) Béhem provozu stroje noste ochranu sluchu a
ochranné bryle;

e) Beéhem prace se strojem je tfeba vzdy nosit
pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Nepracuijte se
strojem bosi nebo v lehkych sandalech;

f)  Zkontrolujte terén, kde ma byt stroj pouzit, a
odstrarite v8echny kameny, klacky, draty, kosti a
jiné pfedméty, které by mohly byt zachyceny nebo
vymrstény.

g) Pred pouzitim je vzdy tfeba provést vizualni
kontrolu, zda nejsou pracovni nastroje a epy
opotfebovany nebo poskozeny. Aby se zabranilo
nevyvazeni, smi byt opotfebované nebo
poskozené pracovni nastroje a ¢epy vymeénény
pouze v celé sadé;

h) Pokud se pfistroje provozuiji s vyhazovanim
dozadu a nezakrytymi zadnimi kole¢ky bez
sbéraciho zafizeni, musi se nosit celkova ochrana
zraku.
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Manipulace

a)

b)

k)

m)

0)

P)

q)

Pracujte se strojem pouze za denniho svétla nebo
pfi dobrém umeélém osvétleni;

Pokud je to mozné, vyvarovat se pouziti pfistroje
na mokré travé nebo si davejte obzvlastni pozor,
abyste zabranili uklouznuti.

Dbejte vzdy na bezpecény postoj pfi praci ve
svahu;

Pouzivejte stroj pouze pfi malé rychlosti (chlize);
Pracujte vzdy pfiéné ke svahu, nikdy ne smérem
nahoru nebo dold;

Bud'te obzvlast opatrni, kdyZ ve svahu ménite
smér jizdy;

Nepracuijte na pfilis strmych svazich;

Bud'te obzvlast opatrni, kdyz sekacku obracite do
opacného sméru nebo ji pfitahujete smérem k
sobé;

Zastavte pracovni nastroje, pokud ma byt stroj
naklonén k transportu. Zastavte pracovni
néstroje, pokud prechazite jiné plochy nez travu a
pokud je stroj transportovan z plochy a k plose
uréené ke zpracovani.

Nikdy stroj nepouzivejte s poSkozenymi
ochrannymi zafizenimi nebo bez ochrannych
zarizeni, jako jsou napf. odrazeci plechy a/nebo
sbéraci zafizeni;

Nemeérite nastaveni regulatoru motoru nebo ho
nepretacejte;

Rozpojte vSechny pracovni nastroje a pohony,
nez nastartujete motor;

Startujte nebo aktivujte za-/vypina¢ opatrné podle
pokyn( vyrobce. Dbejte na dostate¢ny odstup
nohou k pracovnimu nastroji (pracovnim
nastrojim);

P¥i startovani motoru nesmi byt stroj naklonén,
leda ze je tfeba pfi tomto procesu stroj
nadzvednout. V tomto pfipadé ho naklonte pouze
tak dalece, jak je to bezpodmineéné nutné a
nadzvednéte pouze stranu smérem od obsluhujici
osoby;

Motor nestartujte, pokud stojite pred
vyhazovacim kanalem;

Nikdy nedavejte ruce nebo nohy na nebo pod
rotujici dily. Nezdrzujte se nikdy u vyhazovaciho
otvoru;

Nezvedejte nebo nenoste stroj nikdy s bézicim
motorem;

Udrzba a ulozeni

a)

b)

c)

d)

Postarejte se o to, aby vSechny matice, ¢epy a
Srouby byly utazeny, abyste se ujistili, ze je stroj v
bezpeéném pracovnim stavu;

Nechte motor ochladit, nez stroj odstavite v
uzavienych prostorach;

Aby se zabranilo nebezpedi pozaru, udrzujte
vétraci otvory prosté travy, slamy, mechu, listi
apod.

Pravidelné kontrolujte sbéraci zafizeni, zda neni
opotfebeno nebo nejsou jeho ¢asti poskozeny;
Pravidelné kontrolujte stroj a z bezpe¢nostnich
dlvodu vymérite opotiebované nebo poskozené
casti;
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Biztonsagi utasitasok

1.1 Altalanos biztonsagi utasitasok ehhez az

elektromos késziilékhez

® Ezakészilék nem lett olyan személyek altali
(gyerekeket is beleértve) hasznalatra
meghatarozva, akik csak egy korlatozott testi,
érzéki vagy szellemi képeséggel rendelkeznek
vagy nem rendelkeznek elegendd tapasztalattal
és/vagy tudassal, kivéve, ha egy a
biztonsagukért felelés személy altal felligyelve
vannak, vagy ha utasitasokat kaptak t6le, hogy
hogyan kell a késziléket hasznalni.

@ Gyerekeket fellil kellene tigyelni, azért hogy
biztositva legyen, hogy nem jatszanak a
készllékkel.

1.2 Biztonsagi utasitasok a vertikulatorhoz

® Minden hasznalat elétt és hasznélat utan
ellendrizz le a halézati csatlakozast és a
hosszabbitokabelt sérllésekre és az 6regedés
jeleire. Nem szabad Gzemeltetni a késziléket, ha
meg van sérllve a kabel.

® Haahasznalat ideje alatt megsértl a kabel,
akkor azonnal ki kell hizni a hal6zati csatlakozoét
a dugaszol6 aljzatbol — amig a dugo ki nincs
hldzva nem szabad megérinteni a hal6zati
csatlakoz6 és a hosszabbit6 vezetéket.

® Minden hasznalat el6tt leellenérizni a késziiléket
esetleges sérllésekre. Ha sérllt, akkor nem
szabad Uzemeltetni a készliléket és a javitas
lezérasaig egy szakerdé/vevészolgaltatasunk altal
nyugalombe kell helyezni.

® Haakészillék az izem ideje alatt tulsagosan
vibralna, akkor kapcsolja azonnal le, hizza ki a
halézati csatlakozot. Dontse meg a késziiléket
és ellenérizze le a vertikulatorhengert a
kiegyensulyozatlansag esetleges okaira és
tavolitsa ezeket adott esetben el — ennél a
munkanal a vagasi sérllések elkertiléséhez
okvetlenll keszty(iket hordani. Ha nem ez az oka
— akkor hagyja a készlléket a vevészolgalat altal
megjavittatni.

® Azinditasnal mind a két kéznek a fogantyuflén
kell lennie, a készlléknek a talajon kell allnia és
nem szabad megddltve lennie.

® Minden hasznalt el6tt le kell ellendrizni a
biztonsagrészeket sérilésekre és
megsériltségek esetén ki kell cseréltetni a
vevészolgaltatasunk altal.

Figyelmeztetési utasitasok:

FIGYELEM! Ne hasznalja a pazsit-vertikulatort
(pazsit-szell6ztet6t), ha meg vannak sériilve vagy
el vannak hasznalédva a vezetékek.
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FIGYELEM! Ne csatlakoztason egy megsériilt
vezetéket a halézatra és ne érintsen meg
megsériilt vezetékeket, miel6tt le lettek volna
valasztva a hal6zatrél. Egy sériilt vezeték az aktiv
részekkel valé kontaktushoz vezethet.

FIGYELEM! Ne érintse meg a fogazatokat,
miel6tt a késziilék le lett volna valasztva a
halézatrél és a fogazatok teljesen nyugalmi
allapotban nincsennek.

FIGYELEM! Tartsa a hosszabbitékabelt a
fogazattdl tavol. A fogazatok megsérthetik a
vezetékeket és az aktiv részekkel valé
kontaktushoz vezethetnek.

FIGYELEM! Megszakitani az ellatast (mint példaul

kihGizni a csatlakozé6t a dugaszolé aljzatbol)

@ mindig, ha elhagyja a gépet,

@ miel6tt kiszabaditana egy blokkolt
szerszamot,

@ miel6tt leellendrizné, megtisztitana vagy
dolgozna a késziiléken

@ miutan eltalalt egy idegen testet,

® mindig, ha a késziilék abnormalisan vibral.

Ajanlatos, hogy a készllék csak egy olyan
aramellatasra legyen racsatlakoztatva, amely egy
legfébb 30 mA kioldéaramos hibaaram -
véddbberendezéssel (RCD) védve van.

El6készités

a) Ne engedje meg sohasem gyerekeknek vagy
olyan személyeknek, akik nem ismerik a
hasznalati utasitdsokat a gépet hasznalni. A helyi
hatarozatok megszabhatjak a kezel6 személy
als6 korhatarat;

b) Ne hasznalja sohasem a gépet, amig személyek
féleg gyerekek vagy éllatok vannak a kdzelben;

¢) Gondoljon arra, hogy a gépvezetd vagy a kezel6
személy felel6s mas személyekkel vagy azok
tulajdonaval kapcsolatban térténd balesetekért
vagy rizikokért;

d) A gép lizemelése alatt hordjon flilvédét és
véddszemuiveget;

e) A géppel térténd munka ideje alatt mindig feszes
labbelit és hosszu nadragot hordani. Ne
dolgozzon mezitldb vagy kénnyl szandéalban a
géppel;

f) Ellendrizze le azt a terliletet ahol hasznalni fogja
a gépet és tavolitson kdveket, botokat, drétokat,
csontokat és mas idegen testeket el, amelyek el
lehetnének kapva és hajitva;

g) Hasznalat el6tt mindig egy szemmeli vizsgélat
altal leellendrizni, hogy a munkaszerszamok és
csapszegek elhasznalddottak vagy karosultak e.

e
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Kiegyensulyozatlansag elkertléséhez az elkopott

vagy karosult munkaszerszamokat és

Karbantartas és tarolas

csapszegeket csak készletenként szabad a) Gondoskodjon arrél, hogy minden anya,
kicserélni; csapszeg és csavar eréssen meg legyen huzva,
h) Ha hatrafelé kidobalasu és hatul nyiltan fekvé azért hogy meggy6z8djon arrdl, hogy a gép egy
hatuls6 gorgés készilekek felfogdberendezés biztos munkaallapotban van;
nélkll lesznek hasznalva, akkor egy telyes b) Engedje a motort lehilni, miel6tt zart termekbe
szemvédét kell hordani. ledllitana a gépet;
c) A tlizveszélyek elkeriilése érdekében, tartsa a
Kezelés motort fl-, szalma, moha, levél és hasonl6
a) Csak napfénynél vagy j6 mesterséges mentesen.
megvilagitasnal dolgozni a géppel; d) Ellenérizze rendszeresen le a
b) Ha lehetséges, akkor el kell kertilni a készilék felfogdberendezéseket kopasra vagy karosult
hasznalatat nedves flinél vagy legyen kiilénésen részekre;
6vatos, azért hogy elkeriiljon egy kicsuszast; e) Ellenérizze rendszeresen le a gépet és cserélje ki

c) Ugyeljen lejtékén mindig egy j6 allasra;
d) Csak [épéstempdban vezetni a gépet;

biztonsag kedvéért az elkopot vagy karosult
részeket;

e) A lejtéhdz mindig keresztbe dolgozni, sohasem
felfelé vagy lefelé;

f) Legyen kiiléndsen 6vatos, ha a lejtén
megvaltoztatja a menetiranyt;

g) Ne dolgozzon tulsdgosan meredek lejtékon;

h) Legyen kiildndsen évatos, ha megforditsa vagy
magahoz huzza a gépet:

i) Allitsa le a munkaszerszamokat, ha a
szallitashoz meg kell donteni a készuiléket.
Allitsa le a munkaszerszamokat, ha mas
fellleteken mint fiivon haladna at és ha a gép a
megmunkalando fellillethez és fellilettél lesz
szallitva.

i) Ne hasznalja a gépet sohasem karosult vagy
védbéberendezések nélkil, mint példaul
Utkdz6pléh és/vagy felfogdberendezés nélkiil;

k) Ne valtoztassa meg a motor normalis beallitasait
és ne porgesse tul a motort.

1) Oldja ki minden munkaszerszam és hajtéegység
tengelykapcsoldjat, mielétt inditana a motort;

m) Ovatosan, a gyarté utasitasainak megfeleléen
inditani vagy a be/ki-kapcsolot tizemeltetni.
Ugyeljen a lab(ak) elegendé tavolsagara a
munkaszerszam(ok)hoz;

n) A motor inditdsanal nem szabad a gépet
megdonteni, csak esetleg akkor, ha az eljarasnal
meg kell emelni a gépet. Ebben az esetben csak
annyira déntse meg amennyire okvetlendl
szikséges, és csak a hasznalétol elforditott
oldalt felemelni;

o) Ne inditsa be a motort, ha a kidobaldkanalis
elétt all;

p) Ne vezese sohasem a kezeket vagy a labakat a
forgd részekre ra vagy ala. Tartézkodjon mindig
a kidobonyillastdl tavol;

g) Ne emeljen vagy hordjon sohasem egy gépet
futé motorral;

17
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SLO

Varnostna navodila

1.1 Splos$na varnostna navodila za to elektriéno
napravo

@ Tanaprava ni namenjena za uporabo s strani
oseb (vkljuéno otrok), ki so fizicno, senzori¢no ali
dusevno omejene ali pa niso dovolj izku$ene in/ali
dovolj pou€ene o njeni uporabi, razen, ¢e so pod
nadzorom osebe, ki je pristojna za njihovo varnost
ali pa od nje prejemajo navodila, kako je napravo
potrebno uporabljati.

@ Otroci morajo biti pod nadzorom, da se
prepri€ate, da se ne izgrajo z napravo.

1.2 Varnostna navodila za vertikutirni stroj

@ Predin po vsaki uporabi preverite omrezni
prikljuéek in elektri¢ni podaljSek glede poskodb in
glede znakov staranja. Napravo se ne sme
uporabljati, Ce je elektriéni kabel poskodovan.

o Ce se kabel med uporabo poskoduje, je potrebno
takoj potegnit omrezni vtikac iz elektrine vti¢nice
- omreznega priklju¢ka in elektricnega podaljSka
se ne smete dotikati, dokler je omrezni vtika¢ v
elektri¢ni vti¢nici.

@ Pred vsako uporabo preglejte napravo glede
eventualnih poskodb. Napravo se ne sme
uporabljati, ¢e je poSkodovana in mora do
kon&anega popravila, ki ga izvrSi
strokovnjak/nasa servisna sluzba, izklju¢ena iz
uporabe.

® V primeru, da bi naprava pri¢ela med uporabo
prekomerno moc¢no vibrirati, jo takoj izklopite in
potegnite omrezni vtikac iz elektriCne vti¢nice.
Napravo rahlo nagnite in preglejte valj
vertikutirnega stroja glede eventualnih vzrokov za
neravnotezje in jih po potrebi odpravite — pri tem
delu je nujno potrebna uporaba za$¢itnih rokavic.
Ce to ni vzrok - pustite, da napravo popravi naga
servisna sluzba.

® Prizagonu se morata obedve roki nahajati na
ro€aju, naprava mora stati na tleh in ne sme biti
nagnjena.

® Varnostne dele je pred vsako uporabo potrebno
pregledati glede poskodb in jih je v primeru
poskodb potrebno dati zamenjati pri nasi servisni
sluzbi.
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Opozorila:

POZOR! Vertikutirni stroj (za prezraevanje trave)
ne uporabljajte, ¢e so elektricni kabli
poskodovani ali obrabljeni.

POZOR! Poskodovani elektriéni kabel ne smete
prikljuciti na elektricno omrezje in se ga ne
smete dotikati preden ga ne izklopite iz
elektricnega omrezja. PoSkodovani elektriéni
kabel lahko vodi do kontakta z aktivnhimi deli.

POZOR! Zob se ne smete dotikati, dokler naprava
ni odklopljena od omrezja in se zobje niso
popolnoma ustavili.

POZOR! Elektriéne podaljSke drzite vstran od
zob vertikutirnega stroja. Zobje lahko
poskodujejo elektriéne kable in privedejo do
kontakta z aktivnimi deli.

POZOR! Prekinite napajanje (n.pr. potegnite

vtikac¢ iz elektri¢ne vtiénice)

@ Vvedno, ko stroj zapustite,

® preden sprostite blokirano orodje,

@ pred pregledom, ¢iSéenjem ali delom na
napravi,

® potem, ko ste zadeli tujek,

@ Vvedno, ko naprava nenormalno vibrira.

Priporogeno je, da napravo priklopite na elektri¢no
omrezje le preko zasc€ite proti okvarnemu toku (RCD)
s sprozilnim tokom najve¢ 30 mA.

Priprava

a) Nikoli ne dovolite, da stroj uporabljali otroci ali
druge osebe, ki niso seznanjene z navodili za
uporabo. Najmanj$a dovoljena starost uporabnika
je lahko dolo¢ena z lokalnimi predpisi;

b) Ta stroj ne uporabljajte, ko so v blizini osebe, Se
posebej otroci ali zivali;

c) Mislite na to, da je vodja ali upravljalec stroja
odgovoren glede nesrec€ ali ogrozanja drugih
oseb ali njihove lastnine;

d) Med upravljanjem s strojem je potrebno
uporabljati zas¢ito sluha in zas¢itna ocala;

e) Med delom s strojem je vedno potrebno imeti
proti zdrsu varno obutev in dolge hlace. S strojem
ne delajte bosi ali v lahkih sandalih;

f) Preglejte teren, na katerem boste ta stroj uporabili
in odstranite kamne, palice, zZice, kosti in druge
tujke, ki jih stroj lahko zagrabi;

g) Pred uporabo je vedno potrebno pregledati, ¢e
sta sornik in delovno orodje obrabljena ali
poskodovana. Da bi preprecili neravnotezje, se
obrabljeno delovno orodje in sornik lahko
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zamenjata v kompletu;

Ce se uporabljajo naprave z izmetom nazaj in
odprto postavljenimi zadnjimi valji brez lovilne
priprave, morate nositi popolno zas¢ito za oci.

Ravnanje s stojem

a)

b)

0)
P)

q)

S strojem delajte le pri dnevni svetlobi ali pri dobri
umetni osvetlitvi;

Ce je le mogode, se izogibajte uporabi naprave
na mokri travi ali pa tako delo izvajajte posebe;j
previdno, da se Vam ne bo spodrsnilo;

Na pobogjih vedno poskrbite za varno stojo;

Stroj vodite le s hitrostjo hoje;

Delajte vedno pre¢no po pobodju, nikoli navzgor
ali navzdol;

Posebej previdni bodite, ko na pobocju
spreminjate smer vertikutiranja;

Ne delajte na preve¢ strmih pobogjih;

Bodite posebej previdni, ko se s strojem obracate
ali pa ga vlecCete k sebi;

Delovno orodje zaustavite, ko je stroj potrebno
nagniti za transport. Delovno orodje zaustavite, ko
preckate povrSine, ki niso travnate in ko stroj
transportirate do ali od obdelovalne povrsine;
Nikoli ne uporabljajte stroj, ki je brez zas¢itnih
priprav ali pa so te poSkodovane, n.pr. brez
naletne plocevine in/ali lovilne priprave;

Ne spreminjajte nastavitve regulatorja motorja in
ga ne nastavljajte na preveliko Stevilo vrtljajev;
Pred zagonom motorja izklopite vso delovno
orodje in vse pogone;

Stikalo za vklop/izklop zazZenite ali uporabite
previdno, v skladu z navodili proizvajalca. Pazite
na zadostno oddaljenost nog od delovnega
orodja;

Pri zagonu motorja stroj ne sme biti nagnjen
razen, ¢e mora stroj pri postopku biti privzdignjen.
V tem primeru ga nagnite le za toliko, kot je nujno
potrebno in dvignite le tisto stran, ki je obrnjena
vstrano od uporabnika;

Ne zaganjajte motorja, ¢e stojite pred izmetnim
kanalom;

Roke in noge drzite vstran od vrte¢ih delov. Vedno
se drzite vstrano od izmetne odprtine;

Nikoli ne dvigajte ali nosite stroj, katerega motor
je v teku;

Vzdrzevanije in skladi$¢enje

a)

b)

Poskrbite za to, da bodo vse matice, sorniki in
vijaki trdno priviti, saj se tako prepricate, da je
stroj v varnem delovnem stanju;

Preden stroj postavite v zaprti prostor, se naj
motor ohladi;

Da bi se izognili nevarnosti pozara, se v
prezracevalnih odprtinah ne sme nahajati plin,
slama, mah, listje ali podobno.

d)

e)

SLO

V rednih ¢asovnih intervalih preglejte lovilno
napravo glede obrabe ali poskodb;

Stroj v rednih €asovnih intervalih preverite in
zaradi varnosti nadomestite obrabljene ali
poskodovane dele;
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Sigurnosne napomene

1.1 Opée sigurnosne napomene za ovaj
elektrouredaj

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujudi
djecu) s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili
psihickim sposobnostima ili osobe bez iskustva
i/ili znanja, osim ako su pod nadzorom osobe
nadlezne za njihovu sigurnost ili od nje primaju
upute za uporabu uredaja.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se
osiguralo da se ne igraju uredajem.

1.2 Sigurnosne napomene za kultivator

Prije i nakon uporabe provjerite oSte¢enja i
znakove starenja na kabelu mreznog prikljucka i
produznom kabelu. Uredaj se ne smije koristiti
ako su kabeli oSteceni.

Ako se kabel osteti tijekom uporabe, odmah
morate izvaditi mrezni utikag¢ iz utiénice — kabel
mreznog priklju¢ka i produzni kabel ne smiju se
dodirivati tako dugo dok je utika¢ izvucen.
Provjerite prije koristenja eventualna oStecenja na
uredaju. Uredaj se ne smije koristiti ako je
ostecen i mora biti ugaSen do kraja popravka koji
provodi struénjak/nasa servisna sluzba.

Ako bi tijekom rada uredaj prekomjerno vibrirao,
odmah ga iskljucite i izvucite mrezni utikag.
Nagnite uredaj i ispitajte eventualne uzroke
neravnoteze i po potrebi ih uklonite. — Prilikom tog
posla obavezno nosite rukavice kako biste izbjegli
zadobivanje posjekotina. Ako to nije uzrok —
prepustite popravak nasoj servisnoj sluzbi.
Prilikom pokretanja obje ruke moraju se nalaziti
na rucki, uredaj mora stajati na tlu i ne smije biti
nagnut.

Prije svake uporabe morate provjeriti oSte¢enja
sigurnosnih dijelova a u slu¢aju oste¢enja mora ih
zamijeniti nasa servisna sluzba.

Upozorenja:

POZOR! Kultivator za travnjak (prozracivac trave)
nemojte koristiti ako su kabeli osteceni ili
istroseni.

POZOR! Osteceni vod nemojte prikljucivati na
strujnu mrezu i dodirivati ga prije nego ga
iskljugite iz strujne mreze. OSteceni vod moze
uspostaviti kontakt s aktivnim dijelovima.

POZOR! Nemojte dodirivati zupce prije nego
iskljucite uredaj iz strujne mreze i zupci se
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potpuno zaustave.

POZOR! Produzne vodove drzite podalje od
zubaca. Zupci mogu ostetiti vodove i uspostaviti
kontakt s aktivnim dijelovima.

POZOR! Prekinite strujno napajanje (npr. izvucite
utikac iz uticnice)

uvijek kad odlazite od stroja,

prije nego se oslobodi blokirani alat,

prije nego se uredaj provjerava, Cisti ili se na
njemu radi,

ako strojem udarite u neko strano tijelo;
uvijek ako uredaj nenormalno vibrira.

Preporu€ujemo da uredaj prikljucite na napajanje
strujom samo putem zastitne strujne naprave (RCD)
sa strujom isklapanja od maks 30 mA;

Priprema

a)

f)

Nikad ne dopustajte djeci niti osobama, koje nisu
upoznate s uputama za uporabu, da koriste
uredaj. Mjesnim odredbama moze se utvrditi
minimalna starost korisnika.

Nemojte Koristiti stroj dok se u blizini nalaze
osobe a narocito djeca ili Zivotinje.

Imajte na umu da je osoba koja upravlja strojem ili
korisnik odgovoran za nesrece ili rizike koje bi
prouzrocio drugim osobama ili za Stete nastale na
njihovoj svajini.

Tijekom rada sa strojem nosite zastitu za sluh i
zastitne naocale.

Tijekom rada uvijek nosite ¢vrstu obucu i duge
hlage. Sa strojem nemojte raditi bosi ili u laganim
sandalama;

Provijerite teren na kojem cete stroj koristiti i
uklonite kamenje, Sibe, Zice, kosti i ostala strana
tijela koja bi mogla biti zahvacena ili odbacena.
Prije uporabe uvijek morate vizualnom kontrolom
provjeriti jesu li radni alati i svornjaci istroSeni ili
osteceni. Da biste sprijecili neuravnotezenost,
istroSene ili oSte¢ene radne alate kao i svornjake
morate zamijeniti u kompletima.

Ako radite s uredajem koji ima otvor za
izbacivanje straga i otvorene straznje kotace,
morate nositi kompletnu zastitu za o¢i.

Rukovanje

a)

b)

Strojem radite samo kod danjeg svijetla ili dobre
umjetne rasvjete;

Po mogucnosti izbjegavajte koriStenje uredaja na
mokroj travi, ili budite naro€ito oprezni da biste
izbjegli prevrtanje;

Uvijek pripazite na stabilnost kod rada na

\
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kosinama;

d) Stroj vodite postupno.

e) Radite popre¢no na kosinu, nikad nizbrdo ili
uzbrdo.

r) Narocito budite oprezni kad na kosini mijenjate
smijer voznje.

g) Ne kosite na prekomjerno strmim kosinama.

h) Narocito budite oprezni kad okrecete stroj ili ga
vucete prema sebi.

i) Zaustavite radne alate kad morate prevrnuti stroj
u svrhu transporta. Zaustavite radne alate kad
morate prelaziti preko drugih povrsina koje nisu
travnate i kad transportirate stroj na ili s povrsina
koje obradujete;

i) Nikad ne koristite stroj s oSte¢enim zastitnim
napravama ili bez njih npr. bez udarnih limova i/ili
naprave za sakupljanje.

k) Ne mijenjajte podeSenost regulatora motora i
nemojte prekomjerno povecavati njegov broj
okretaja;

I)  Prije nego pokrenete motor, uklonite sve radne
alate i iskljucite pogone;

m) Pazljivo ukljudite ili koristite sklopku za
ukljucivanje/iskljucivanje, u skladu s uputama
proizvodaca. Pripazite na dostatan razmak
stopala od radnog(ih) alata;

n) Kod pokretanja motora stroj se ne smije naginjati,
vec se pritom mora podici. U tom sluc¢aju nagnite
ga samo koliko je nuzno potrebno i podignite ga
samo na suprotnoj strani od korisnika.

o) Nemojte pokretati motor ako stojite ispred kanala
za izbacivanje.

p) Ruke i noge nikad ne stavljajte na ili ispod
rotirajucih dijelova. Uvijek budite podalje od
otvora za izbacivanje.

q) Stroj nikad ne podizite niti ne nosite kad motor
radi.

Odrzavanje i éuvanje

a) Uvijek pazite na to da sve matice, svornjaci i vijci
budu évrsto pritegnuti tako da uredaj bude u
sigurnom radnom stanju.

b) Ostavite motor da se ohladi prije nego ¢ete ga
pospremiti u zatvorenu prostoriju.

c) Da biste izbjegli opasnost od pozara, motor uvijek
treba odistiti od trave, slame, liS¢a i mahovine ili
sl.

d) Redovito provjeravajte istroSenost uredaja za
sakupljanje i eventualno ostecene dijelove.

e) Redovito provjeravajte stroj i zamijenite istroSene
ili ostec¢ene dijelove;
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YKasaHuna 3a 6e3onacHa pa6oTa

1.1 O6wu yra3aHuA 3a 6e3onacHa pa6oTa ¢
TO3U e/IeKTPUYECKHU Ypep,

YpeabT He TpAGBa Aa ce M3nonssa oT Amua
(BKOUMTENHO Aeua) ¢ orpaHuyeHn hrUsnyecKn,
CETUBHU UK AyLLEeBHU CNOCOBHOCTH UU C
HeaoCTaTbyHO ONUT nvnm 3HaHuA, Aopu 1 aKko
KOMMNETEeHTHO inue rm Ha6mop,aBa 3a TAXHa
CUTYPHOCT WM UM [laBa YKa3aHWA KaK aa
M3Mnons3Beart ypega.

Ha6ntopaBaiiTe feuara, 3a fa CTe CUrypHU, Ye
He UrpasT c ypega.

1.2 Yka3aHuA 3a 6e3onacHa pa6ota ¢
BEePTUKYTUP

Mpeau v cnep BcAKa ynoTpeda npoBepsaBanTe
3axpaHBaLLma U YO b/IKUTENHUA Kaben 3a
noBpeau 1 MHAMKAaLMKU 3a U3HOCBaHe. He
13MnoJsi3BaiTe ypeaa, ako KabensT € NOBPeaeH.
AKO KabenbT ce NoBpeau No BpeMe Ha paboTta
Ha ypeaa, BegHara UsK/I4eTe MPeKoBUst
Lierncen oT KoHTakTa. He goKkocBamnTe
3axpaHBaLLma U YO b/IKUTENHWUA Kaben, JoKaTo
LLENCeNbT € U3KJIHYEH.

MpoBepsaBaiTe ypega 3a NoBpean BCEKU MbT,
npeau aa ro nanonseare. He BKoYBanTe ypeaa,
aKo € NMOBPeEeH U He ro U3MNoN3BanTe, LOKaTo
noepegarta He 6bae OTCTpaHeHa oT
crneunasMcT/Halma cepBums.

AKO ypeabT 3arnoyHe a BUGprpa MHOrO CUTHO
no Bpeme Ha pabota, TpA6bBa BegHara ja ro
U3KJIIOYMTE U Aa U3BaUTE MPEKOBKSA LLENCEST.
HaknoHete ypega. lNpoBepeTe BEPTUKYTUPHUA
BaJ1 32 eBEHTYyasIHa NpUYuHa 3a gebanaHcmpaHe
Ha ypega v A otcTpaHerte. [Npu To3m BUA, paboTta
33 b/IHHUTE/IHO U3MO0/3BalTe pbKaBWLM, 3a Aa
He ce nopeeTe. AKO NpuUYMHaTa He e Tasu,
ypeabT TpsibBa Aa ce peMOHTMpa OT Halus
cepBu3.

HoraTo BKouBare ypeaa, ABeTe pble Tpadsa
[la 6baT NocTaBeHW Ha ApbiKKaTa. YpeabT
TpA6Ba ga 6bae NOCTaBeH Ha 3emATa U He
TpA6Ba fa 6bae HAKOHEH.

[poBepsaBaiTe 3aWMUTHUTE YCTPOMCTBA 3a
nospeav BCeKU NbT, Npeau aa nsnonseare
ypega. Mpu Hannyme Ha noBpeam Te Tpsibea aa
CE CMEHSIT OT HallWsA CepBm3.

YKasaHuA:

BHUMAHMUE! He nanonssaite BepTUKYTUPaA
(aepatopa), aKo NPOBOAHULIUTE Ca NOBPEAEHHU
WU U3HOCEHM.
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BHUMAHMUE! He BKatouBaiiTe noBpegeHUTe
NPOBOAHULMU B €JIeKTPUYECKaTa MpeHa 1 He T1
[OKOCBaliTe, Npegu aa rv U3KJKYuUTe oT
mpeara. [loBpegeHuTe NpoBOAHULM MOraT Aa
BJIA3aT B CbNIPUKOCHOBEHUE C ABUHELLUTE Ce
YacTu.

BHUMAHMUE! He goKocBaiiTe 3b6uuTe, Npeau ga
M3KJIIOYUTE ypea OT eJIeKTpUYEecKaTa Mpea u
npeau 3L6UUTE HaNbJIHO Aa cnpar ga ce
ABUHKaT.

BHUMAHMUE! YabautenHute Kabenu He Tpa6Ba
ba 6bgar 621130 fo 3bbuuTe. 3LOUMTE MoraT aa
noBpeaAT NPOBOAHULUTE U ia BNA3aT B
CbMNPUKOCHOBEHUE C ABUKELLUTE Ce YaCTH.

BHUMAHMUE! NMpekbecBaiite
e/leKTpo3axpaHBaHeTo (Hanpumep KaTto
M3K/IIOYUTE LUEerncena OT KOHTaKTa):

BUHaru, Korato ocTtaBaTe ypega 6e3 Hag3op;
npeau aa oceo6opuTte 6/10KUpaH
MHCTPYMEHT;

npeau Aa npoBepABare ypeaa, ga ro
noyMcTBaTte U Ja U3BbpLUBaTe APYyru paboTu
o Hero;

aKo yfapuTe HAKaKbB NpeaMeT;

BWHaru, KoraTto ypegbT BU6p1pa CUJTHO.

MpenopbunTENHO € Aa BKJOYBATE ypeaa camo KbM
e/leKTpo3axpaHBaHe, KOETO UMa 3aLMTEH
npekbeBad (RCD) ¢ TOK Ha U3KIOYBaHe He noBeYe
o1 30 mA.

MoproroBKa

a)

c)

d)

HuKora He no3BonsiBanTe Ha Aela Uav Ha apyru
Mua, KOMTO He ca 3arno3HaTtu ¢ ynbTBaHEeTo 3a
ynoTpe6a, fa usnonsear ypeaa. MectHuTe
pasnopef6bu MoraT Aa NocTaBAT OrpaHnyeHre 3a
Bb3pacTTa Ha oneparopa.

HuKora He usnonseaiTe ypena, ako Ha6130
Mma xopa, 0CO6EeHO AeLa Nn HUBOTHM.

MmaiTe npeaBua, Ye IMLUETO, KOETO M3Mon3ea
ypegna wnv onepatopbT HOCAT OTFOBOPHOCT 3a
3710MOTYKM UIM PUCKOBE C APYrM MLa UK C
MUMYLLECTBOTO UM.

Mpu paboTa c ypeaa nanonssariTte npegnasHu
CpeAcTBa 3a c/yxa v 3aluTHU o4mna.

Mpwu pa6oTa ¢ ypeaa BuHarn obysanTe cTabuiHU
06YBKM M AbArW NaHTanoHu. HuKora He paboteTe
c ypeaa 60cu nnv obyTu C OTBOPEHN CaHAa M.
MpoBepeTe TepeHa, Ha KOWTO LLe 13nonsBarte
ypena v OTCTpaHeTe BCUYKM KaMbHU, MPBYKK,
TenoBe, KoKam U Apyru NnpegmMeT!, KOMTo morat
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g)

fa 6baar 3axBaHaTU M U3XBBPJIEHN HACTPAHU.
Mpean ynoTtpeba Ha ypeaa BuHaru
npoBepABanTe BU3yasIHO fa/iv paboTHUTE
WHCTPYMEHTU 1 6ONTOBETE HE Ca U3HOCEHU UK
nospegeHun. 3a n3barsaHe Ha gebanaHc
W3HOCEHWTE WK NOoBpefeHUTe paboTHH
WHCTPYMEHTU 1 6oNTOBE TpAGBa Aa Ce CMEHAT
Ccamo B KOMIMJIEKT.

AKO n3nonseare QyHKLUMATA 3a 3a4HO
M3XBbP/ISHE Ha TpesaTa 6e3 Top6a 1 ako
3a[jHWUTE POJIKWU HE ca NOKPUTH, TpsAbBa fa
M3nonseare LASOCTHA 3alimTa 3a o4uTe.

HauuH Ha paboTta

a)

b)

M3nonsBavite ypeaa camo Ha fHEBHa CBET/IMHA
WM NPU NOAXOAALLO U3KYCTBEHO OCBET/IEHME.
Mpy Bb3MOKHOCT U36ArBanTe Aa u3nonssare
ypeaa B MOKpa TpeBa Wi 6baeTe 0CO6eHO
BHUMAaTE/IHW, 3a A4 He Ce NOAX/Tb3HETE.
OcurypeTe CTabUHO NONOMEHUE Ha TANO0TO NpU
paboTa BbpXy HAK/IOHEHWN TEPEHM.
YnpaBnsBaliTe ypesga caMmo C yMEPEHO TeMIO.
PaGoTeTe BUHArM HanpeyHo Ha HaK/IoHa, HUKora
Harope Wau Hagony.

BbaeTe 0co6eHO BHUMATEIHW MPW NPOMAHA Ha
rocoKara Ha ABUEHWE N0 HAK/IOHEH TEPEH.

He pa6oTteTe Ha MHOrO CTPBMHU TEPEHMU.
Bbpete ocob6eHO BHMMATEIHM, KOraTto obpbluate
ypeaa uav Korato ro gbpnare KbM cebe cu.
M3KkntoueTe paGoTHUTE MHCTPYMEHTH, aKO
TpA6GBa ga HaKkIoHUTE ypeaa, 3a Aa ro
npemectute. MsknoueTe paboTHUTE
WMHCTPYMEHTH, aKo TpsibBa fja NpeMuHeTe npes
HETPEBHW M/IOLLM M MPU NPUABUKBAHE Ha ypeaa
[10 pabOTHOTO MACTO M 06paTHO.

HuKora He n3nonsBaiTe ypeaa ¢ HensnpasHU
3allUWTHU YCTPOMCTBA UK 6e3 TAX, HanpuMep
6e3 npeanasuTen u/vnu 6es Topba.

He npomeHsaiTe HacTpPOMKMTE Ha ABUraTensa v He
ro ycKopsBanTe NpeKoMepHo.

M3KkntoueTe BCUYKM PaBOTHU MHCTPYMEHTHU U
3a/iBUKBALLM MEXaHW3MU, NPean fa BKOUUTE
aBuratens.

BrntouBaiTe 1 06cnyKBariTe NpeEBKIOYBATENSA
3a BK/II04YBaHEe/M3KI4YBaHe BHUMATESHO, KaTo
cnasBare yKasaHuATa Ha Npon3BOAUTENS.
OcurypeTe AOCTaTbYHO Pa3CTosHUE OT Kpakata
[10 pabOTHWA MHCTPYMEHT/PaboTHUTE
WHCTPYMEHTH.

He HaxknaHsalTe ypeaa npu BKAOYBAHE Ha
[BUraTesnsi, OCBEH aKo He Ce HaNoXK fa
noBAurHeTe ypeaa, Korato noternate. B Tosu
CNlyYai He HaKnaHAKTe ypeaa noseye ot
HEeo6X0MMOTO W o NOBAMUIHETE CaMo OT

q)

CpeLLyrnosoKHaTa cTpaHa.

He BK/ouBakTe ABUraTens, ako cTe 3acTaHaiu
npeg, ynes 3a U3xXBbpiAHe Ha Tpesara.

HuKora He nocTassiTe pbLeTe UK KpaKaTta cu
671130 [0 BbPTALLMTE CE HYACTH WU MOJ TAX.
BuHaru cTolTe Ha pa3cTosiHWe OT oTBOpa 3a
U3XBbP/ISIHE Ha TpeBara.

HwKora He noBauraiTe u He NpeHacsiTe ypeaa,
KOraTo ABUraTensT € BKJIOYEH.

nop,p,p'bmua U CbXpaHeHue

a)

b)

c)

d)

e)

3arAraiTe JO6pe BCUYKM raiKku, 601TOBE U
BMHTOBE, 3a /1a CTE CUTYPHU, Ye YPEeLbT € B
M3npaBHO PaBGOTHO CbCTOSHUE.

OcTaBeTe guratens ja U3cTuHe, Npeau ga
npubepeTe ypesa B 3aTBOPEHO MOMELLEHHE.
3a fa npepoTBpaTvTe pUcKa oT noxap,
rnoyncTBanTe BEHTUIALMOHHUTE OTBOPU OT
TpeBa, CNaMKu, MbX, IMCTa U ap.
MpoBepsiBariTe peaoBHO TopbaTa 3a M3HOCBaHe
WM 32 HEWUSMPAaBHU YacTy.

MpoBepsiBaliTe ypeaa peAoBHO U CMEHANTE
W3HOCEHUTE U HeU3MNpPaBHUTE YacTu OT
cbobparmeHua 3a 6e30MacHOCT.

23



‘Si_Hi_Vertikutierer_u_Luefter_Gardol_SPK7_ o7.1o.w@%4 Seite 24

Sigurnosne napomene

1.1 Opée sigurnosne napomene za ovaj
elektrouredaj

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujudi
djecu) s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili
psihickim sposobnostima ili osobe bez iskustva
i/ili znanja, osim ako su pod nadzorom osobe
nadlezne za njihovu sigurnost ili od nje primaju
upute za uporabu uredaja.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se
osiguralo da se ne igraju uredajem.

1.2 Sigurnosne napomene za kultivator

Prije i nakon uporabe provjerite oSte¢enja i
znakove starenja na kabelu mreznog prikljucka i
produznom kabelu. Uredaj se ne smije koristiti
ako su kabeli oSteceni.

Ako se kabel osteti tijekom uporabe, odmah
morate izvaditi mrezni utikag¢ iz utiénice — kabel
mreznog priklju¢ka i produzni kabel ne smiju se
dodirivati tako dugo dok je utika¢ izvucen.
Provjerite prije koristenja eventualna oStecenja na
uredaju. Uredaj se ne smije koristiti ako je
ostecen i mora biti ugaSen do kraja popravka koji
provodi struénjak/nasa servisna sluzba.

Ako bi tijekom rada uredaj prekomjerno vibrirao,
odmah ga iskljucite i izvucite mrezni utikag.
Nagnite uredaj i ispitajte eventualne uzroke
neravnoteze i po potrebi ih uklonite. — Prilikom tog
posla obavezno nosite rukavice kako biste izbjegli
zadobivanje posjekotina. Ako to nije uzrok —
prepustite popravak nasoj servisnoj sluzbi.
Prilikom pokretanja obje ruke moraju se nalaziti
na rucki, uredaj mora stajati na tlu i ne smije biti
nagnut.

Prije svake uporabe morate provjeriti oSte¢enja
sigurnosnih dijelova a u slu¢aju oste¢enja mora ih
zamijeniti nasa servisna sluzba.

Upozorenja:

POZOR! Kultivator za travnjak (prozracivac trave)
nemojte koristiti ako su kabeli osteceni ili
istroseni.

POZOR! Osteceni vod nemojte prikljucivati na
strujnu mrezu i dodirivati ga prije nego ga
iskljugite iz strujne mreze. OSteceni vod moze
uspostaviti kontakt s aktivnim dijelovima.

POZOR! Nemojte dodirivati zupce prije nego
iskljucite uredaj iz strujne mreze i zupci se
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potpuno zaustave.

POZOR! Produzne vodove drzite podalje od
zubaca. Zupci mogu ostetiti vodove i uspostaviti
kontakt s aktivnim dijelovima.

POZOR! Prekinite strujno napajanje (npr. izvucite
utikac iz uticnice)

uvijek kad odlazite od stroja,

prije nego se oslobodi blokirani alat,

prije nego se uredaj provjerava, Cisti ili se na
njemu radi,

ako strojem udarite u neko strano tijelo;
uvijek ako uredaj nenormalno vibrira.

Preporu€ujemo da uredaj prikljucite na napajanje
strujom samo putem zastitne strujne naprave (RCD)
sa strujom isklapanja od maks 30 mA;

Priprema

a)

f)

Nikad ne dopustajte djeci niti osobama, koje nisu
upoznate s uputama za uporabu, da koriste
uredaj. Mjesnim odredbama moze se utvrditi
minimalna starost korisnika.

Nemojte Koristiti stroj dok se u blizini nalaze
osobe a narocito djeca ili Zivotinje.

Imajte na umu da je osoba koja upravlja strojem ili
korisnik odgovoran za nesrece ili rizike koje bi
prouzrocio drugim osobama ili za Stete nastale na
njihovoj svajini.

Tijekom rada sa strojem nosite zastitu za sluh i
zastitne naocale.

Tijekom rada uvijek nosite ¢vrstu obucu i duge
hlage. Sa strojem nemojte raditi bosi ili u laganim
sandalama;

Provijerite teren na kojem cete stroj koristiti i
uklonite kamenje, Sibe, Zice, kosti i ostala strana
tijela koja bi mogla biti zahvacena ili odbacena.
Prije uporabe uvijek morate vizualnom kontrolom
provjeriti jesu li radni alati i svornjaci istroSeni ili
osteceni. Da biste sprijecili neuravnotezenost,
istroSene ili oSte¢ene radne alate kao i svornjake
morate zamijeniti u kompletima.

Ako radite s uredajem koji ima otvor za
izbacivanje straga i otvorene straznje kotace,
morate nositi kompletnu zastitu za o¢i.

Rukovanje

a)

b)

Strojem radite samo kod danjeg svijetla ili dobre
umjetne rasvjete;

Po mogucnosti izbjegavajte koriStenje uredaja na
mokroj travi, ili budite naro€ito oprezni da biste
izbjegli prevrtanje;

Uvijek pripazite na stabilnost kod rada na

\
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kosinama;

d) Stroj vodite postupno.

e) Radite popre¢no na kosinu, nikad nizbrdo ili
uzbrdo.

r) Narocito budite oprezni kad na kosini mijenjate
smijer voznje.

g) Ne kosite na prekomjerno strmim kosinama.

h) Narocito budite oprezni kad okrecete stroj ili ga
vucete prema sebi.

i) Zaustavite radne alate kad morate prevrnuti stroj
u svrhu transporta. Zaustavite radne alate kad
morate prelaziti preko drugih povrsina koje nisu
travnate i kad transportirate stroj na ili s povrsina
koje obradujete;

i) Nikad ne koristite stroj s oSte¢enim zastitnim
napravama ili bez njih npr. bez udarnih limova i/ili
naprave za sakupljanje.

k) Ne mijenjajte podeSenost regulatora motora i
nemojte prekomjerno povecavati njegov broj
okretaja;

I)  Prije nego pokrenete motor, uklonite sve radne
alate i iskljucite pogone;

m) Pazljivo ukljudite ili koristite sklopku za
ukljucivanje/iskljucivanje, u skladu s uputama
proizvodaca. Pripazite na dostatan razmak
stopala od radnog(ih) alata;

n) Kod pokretanja motora stroj se ne smije naginjati,
vec se pritom mora podici. U tom sluc¢aju nagnite
ga samo koliko je nuzno potrebno i podignite ga
samo na suprotnoj strani od korisnika.

o) Nemojte pokretati motor ako stojite ispred kanala
za izbacivanje.

p) Ruke i noge nikad ne stavljajte na ili ispod
rotirajucih dijelova. Uvijek budite podalje od
otvora za izbacivanje.

q) Stroj nikad ne podizite niti ne nosite kad motor
radi.

Odrzavanje i éuvanje

a) Uvijek pazite na to da sve matice, svornjaci i vijci
budu évrsto pritegnuti tako da uredaj bude u
sigurnom radnom stanju.

b) Ostavite motor da se ohladi prije nego ¢ete ga
pospremiti u zatvorenu prostoriju.

c) Da biste izbjegli opasnost od pozara, motor uvijek
treba odistiti od trave, slame, liS¢a i mahovine ili
sl.

d) Redovito provjeravajte istroSenost uredaja za
sakupljanje i eventualno ostecene dijelove.

e) Redovito provjeravajte stroj i zamijenite istroSene
ili ostec¢ene dijelove;

25
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Bezbednosne napomene

1.1 Opste bezbednosne napomene za ovaj
elektro uredaj

@ Ovaj uredaj ne smeju koristiti lica (ukljucujudi
decu) s ograni¢enim fizi¢kim, osetilnim ili
metalnim sposobnostima ili bez iskustva i/ili
znanja, sem uz nadzor lica nadleznog za njihovu
bezbednost koje ¢e im davati uputstva kako da
koriste uredaj.

@ Decu treba nadzirati, da bi se sprecila njihova igra
s uredajem.

1.2 Bezbednosne napomene za kultivator

@ Preinakon svake upotrebe proverite da li na
prikljuénom vodu i produznom kablu ima
oStecenja i znakova starenja. Uredaj se ne sme
koristiti ako su kablovi osteceni.

® Ako se kabl osteti tokom upotrebe odmah morate
izvu¢i mrezni utikac iz uti¢nice - mrezni i produzni
kabl ne smete doticati tako dugo dok utikac nije
izvucen..

@ Pre svakog kori§¢enja uredaja proverite ima li na
njemu eventualnih oSte¢enja. Uredaj se ne sme
koristiti ako je oStecen i ne sme da se ukljucuje
sve do svrSetka popravka koje vrsi struénjak/nas
servisa.

® Ako uredaj tokom rada prekomerno vibrira,
odmah ga iskljucite i izvucite mrezni utikac.
Prevrnite masinu i pregledajte da li na valjku
kultivatora postoje uzroci neuravnotezenosti, pa
ih po potrebi uklonite. Za vreme tih radova
obavezno nosite rukavice kako biste izbegli
zadobivanje posekotina. Ako to nije uzrok —
popravku uredaj prepustite naSem servisu.

® Zavreme startovanja obe ruke morate drzati na
dr&ci, a uredaj se mora nalaziti na podu i ne sme
a bude prevrnut.

® Pre svake upotrebe morate proveriti moguéna
ostecenja sigurnosnih delova, a u slu¢aju
oStecenja treba ih zameniti nas servis.
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Upozorenje:

PAZNJA! Kultivator za travnjak (uredaj za
rastresanje) nemojte da koristite ako su kablovi
osteceni ili istroseni.

PAZNJA! Osteéeni kabl nemoijte prikljuéiti na
strujnu mrezu i nemojte ga doticati pre nego je
isklju€en iz strujne mreze. OSteceni kabl moze
dovesti do kontakta s aktivhim delovima.

PAZNJA! Ne dotigite zupce pre nego §to
iskljucite uredaj iz strujne mreze i zupci se
potpuno zaustave.

PAZNJA! Produzne kablove drzite podalje od
zubaca. Zupci mogu da ostete kablove i dovedu
do kontakta s aktivnim delovima.

PAZNJA! Prekinite shabdevanje strujom (npr.

izvucite utika¢ iz utiénice)

@ uvek kada odlazite od masine,

@ pre nego aktivirate blokiran alat,

® pre nego cete kontrolisati i istiti uredaj ili na
njemu raditi,

® ako njime udarite u neko strano telo;

@ uvek kada uredaj abnormalna vibrira.

Preporu¢amo da uredaj prikljucite na napajanje
strujom samo putem zastitne strujne naprave (RCD) s
isklopnom strujom od maks 30 mA.

Priprema

a) Nikad ne dozvolite deci niti licima koja nisu
upoznata s uputstvima za upotrebu da koriste
masinu. Lokalne odredbe mogu da ograni¢e
najmanju starosnu dob korisnika.

b) Nemojte koristiti masinu dok se u blizini nalaze
osobe, a narocito decaili Zivotinje.

¢) Uzmite u obzir da je lice koje upravlja masinom ili
korisnik odgovoran za nesrece s drugim licima ili
njihovim vlasnistvom.

d) Tokom rada s masinom nosite zastitu za usii
zastitne naocari.

e) Tokom rada uvek nosite ¢vrstu obuéu i duge
pantalone. Ne radite s masinom bosonogiili u
laganim sandalama.

f)  Proverite teren na kojem cete koristiti masinu i
uklonite sve predmete koji bi mogli biti
obuhvacéeni ili odbaceni.

g) Pre upotrebe uvek vizuelno proverite da li su radni
alati, svornjaci istro$eni ili osteceni. Da biste
sprecili neravnotezu, istrodene ili oStec¢ene radne
alate kao i svornjake morate menjati samo u
kompletu.
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h)

Ako uredaj koristite s otvorom za izbacivanje
prema nazad i otvorenim straznjim valjcima,
morate nositi kompletnu zastitu za o¢i.

Rukovanje

a)

b)

0)

p)

q)

Radite samo pri danjem svetlu ili dobroj umetnoj
rasveti.

Po mogucénosti izbegavajte koriScenje uredaja
kada je trava mokra ili ga koristite s narocito
velikom paznjom tako da ne sklizne.

Uvek pazite na stabilnost na padinama.

Masinu vodite postepeno.

Radite popre¢no na kosinu, nikad uzbrdo niti
nizbrdo.

Narodito budite oprezni kad na kosini menjate
smer voznje.

Nemoijte raditi na previSe strmim kosinama.
Narocito budite oprezni kad okrecete masinuili je
vucete prema sebi.

Zaustavite radne alate kad masina treba da se
prevrne u svrhu transporta. Zaustavite radne alate
kada njima prelazite povrsine koje nisu travnate i
kada se masina transportira s jedne na drugu
obradivanu povrsinu.

Nikad nemojte koristiti masinu s oStecenim
zastitnim napravama ili bez njih, npr. bez udarnih
limova i/ili naprave za sakupljanje.

Ne menjajte podesenost motora niti ne
prekoracujte njegov broj obrtaja.

Pre nego cete startovati motor, otpojite sve radne
alate.

Pazljivo pokrenite ili koristite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje, u skladu s uputstvima
proizvodaca. Pripazite na dovoljan razmak
stopala od radnog (radnih) alata.

Kod pokretanja motora masina ne sme da se
naginje, nego bi se pri tom morala nadici. U tom
slu¢aju nagnite je samo koliko je nuzno potrebno i
podignite je samo na strani suprotnoj korisniku.
Nemojte da pokrecete motor ako stojite ispred
kanala za izbacivanje.

Ruke i noge nikad ne stavljajte na ili ispod
rotirajucih delova. Uvek budite podalje od otvora
za izbacivanje.

Masinu nikad ne podizite niti je ne nosite kad
motor radi.

Odrzavanje i uvanje

a)

b)

Uvek pazite na to da sve navrtke, svornjaci i
zavrtnji budu &vrsto pritegnuti, tako da uredaj
bude u sigurnom radnom stanju.

Ostavite motor da se ohladi pre nego $to cete
masinu odloziti u zatvorenu prostoriju.

Da biste izbegli opasnost od pozara, otvori na
ventilaciju trebaju da budu Cisti, dakle, bez
naslaga trave, slame, mahovine, lis¢ai sl.

d)

Redovno proveravajte da li je naprava za

sakupljanje trave istro8ena ili ima oSte¢ene
delove.

Redovno proveravajte masinu i u svrhu
bezbednosti zamenite istroSene ili oStecene
delove.
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Giivenik Uyarilari

1.1 Bu elektrikli alet icin gecerli genel givenlik
uyarilari

Bu cihazin kisitli fiziksel, sensérik veya zihinsel
ozelliklere kisiler veya tecrlibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimasi yasaktir. Bu kisilerin ancak,
kendi gavenlikleri igin tayin edilmis gérevliler
tarafindan gézetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair
bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin
verilmigtir.

Cihaz ile oynamalarini 6nlemek igin gocuklar,
cihazi kullanirken gézetim altinda tutulmalidir.

1.2 Cim havalandiricisi ile ilgili glivenlik uyarilari
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Makineyi her kullanimdan énce ve sonra elektrik
kablosu ve uzatma kablosunun hasarli ve eskimig
olup olmadigini kontrol edin. Elektrik kablosu
hasar gérmus oldugunda makinenin calistinimasi
yasaktir.

Calisma esnasinda kablo hasar gérdiginde
derhal fisi prizden cikarin. Fig prizden cikarilincaya
kadar elektrik kablosu ve uzatma kablosuna
dokunmak yasaktir.

Her kullanimdan énce makinenin hasarli olup
olmadigini kontrol edin. Makinenin hasarli
oldugunda kullaniimasi yasaktir ve onarim
caligmalar tamamlanincaya kadar uzman bir
personel/yetkili servisimiz tarafindan kullanima
kapatilacaktir.

Kullanim esnasinda makinede anormal derecede
titresimler meydana geldiginde makineyi derhal
kapatin ve figi prizden ¢ikarin. Makineyi kaldirin ve
balans bozuklugu sebebini tespit etmek igin
bigaklari kontrol edin ve gerektiginde temizleyin.
Bu calismalari yaparken ellerinizin kesilmesini
6nlemek icin mutlaka eldiven takin. Makinedeki
anormal titresimlerin devam etmesi durumunda
makinenin yetkili servisimiz tarafindan
onariimasini saglayin.

Motoru ¢alistirmaya baslarken her iki eliniz sapta
olmalidir, makine zeminde durmali ve egik
konumda olmamalidir.

Guvenlik tertibatlari ve pargalar her kullanima
baslamadan énce hasarli olup olmadiklari
konusunda kontrol edilecek ve hasarli olmalari
durumunda yetkili servisimiz tarafindan
onarilacak veya degistirilecektir.

ikaz uyanilar::

DIKKAT! Elektrik kablosu hasarli veya aginmig
oldugunda ¢im havalandirma makinesini
kullanmayin.

DIKKAT! Hasarl elektrik kablosunu elektrik
sebekesine baglamayin veya hasarli kabloya
elektrik sebekesinde bagl oldugu siirece
dokunmayin. Hasarli kablo, gerilim altinda olan
parcalar ile temas etmeye sebep olabilir.

DIKKAT! Makinenin figini prizden ¢ikarmadan ve
bicaklar tam olarak durmadan énce bicaklara
dokunmayin.

DIKKAT! Uzatma kablolarini bigaklardan uzak
tutunuz. Cim havalandiricisinin bigaklari
kablolara zarar verebilir ve gerilim altinda olan
parcalar ile temas etmeye sebep olabilir.

DIKKAT! Asagidaki durumlarda makinenin

gerilim beslemesini kesin (6rnegin fisi prizden

cikarin)

e Daima makineyi terk ettiginizde,

@ Bloke olan bicagi temizlemek istediginizde,

® Makinenin kontrol, temizleme ve bakim
caligmasini yapmadan énce,

@ Bicaklara yabanci madde carptiginda,

@ Makinede anormal derecede titresimler
meydana geldiginde.

Cim havalandiricisini sadece, azami 30mA devreye
girme akimli hata akim koruma salteri (RCD) ile
donatilmig bir prize baglanmasi tavsiye edilir.

Hazirlik

a) GCim havalandiricisini, kesinlikle cocuklarin veya
kullanma talimatini okumamis kisilerin
kullanmasina izin vermeyiniz. Yerel kanunlar
kullanicinin asgari yas sinirini belirleyebilir;

b) Yakininizda insanlar ve 6zellikle cocuklar veya
hayvanlar oldugunda makine ile kesinlikle
calismayin;

c) Makine operatérl veya kullanici, makineden
kaynaklanan tehlikelerde ve olusacak is
kazalarinda t¢lncu sahislarin can ve mal
guvenliginden sorumludur;

d) Makine ile calisirken daima kulaklik v eig gézIugu
takin;

e) Makine ile calisirken daima saglam, kaymayan
ayakkabi ve uzun pantolon giyin. Kesinlikle
sandalet ve ciplak ayak ile calismayin;

f)  Cim havalandirmasinin yapilacagi araziyi kontrol
edin ve bigaga carparak disari firlatilabilecek
yabanci maddelerin timdinu ¢im havalandirma
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9)

islemine baslamadan énce temizleyin;

Makineyi kullanmadan énce daima bicagin,
baglanti saplamalari ve toplam kesim aparatinin
hasarli ve asinip asinmadigini gézle kontrol edin.
Bigak balansinin bozulmasini énlemek igin
asinmis veya hasarl bigak ve baglanti saplamalari
daima set halinde degistirilecektir;

Malzeme ¢ikisi arkaya dogru olan ve arka
makaralari agik olan makineler kullanildiginda
gozlerin korunmasi igin ¢alisma esnasinda
kenarlari kapal gozltik takilmahdir.

Kullanim

a)

b)

k)

m)

Cim havalandirma islemini sadece gun 1siginda
veya iyi aydinlatiimig ortamda yapin;

MuUmkun oldugunca ¢imler islak oldugunda ¢im
havalandirma islemini yapmaktan kaginin veya
caligirken ayaginizin kaymasina karsi ¢ok dikkatli
olun;

Egimli arazide ¢alisirken daima ayakta guvenli
durmaya dikkat ediniz;

Makineyi yuriime hizinda kullanin;

Egimli arazilerde ¢aligirken arazinin enine dogru
calisilacaktir, yokus yukari veya asagi yénde ¢gim
havalandirma islemi yapilmasi yasaktir;

Egimli arazide yoninuzi degistirirken ¢ok dikkatli
olunuz;

Asiri egimli arazilerde ¢im havalandirma iglemini
yapmayin;

CGim havalandirma makinesini déndurirken veya
makineyi kendinize dogru ¢cekerken ¢ok dikkatli
olunuz;

Makineyi tagimak, ¢cimlerin disina gikmak ve
islenecek arazinin izerinden baska bir yere
gitmek ve makineyi devirmek istediginizde
makineyi kapatin ve fisi prizden ¢ikarin ve
bicaklarin tamamen durmasini bekleyin;

Ornegin koruma saci veya gim toplama torbasi
gibi koruma tertibatlarinin hasarl olmasi
durumunda veya bu tertibatlar bagh olmadiginda
¢im bicme makinesini kesinlikle kullanmayin;
Motorun regulatér ayarini degistirmeyin veya asiiri
ayar konumuna getirmeyiniz;

Motoru ¢alistirmadan énce tim is aparatlarini ve
tahrik Unitelerini motordan ayiriniz;

Acik/Kapali salterine basma ve makineyi
calistirma uretici firmanin talimatlar
dogrultusunda cok dikkatli sekilde yapilacaktir.
Ayaklarinizin kesme aparatina giivenli bir
mesafede durmasina dikkat ediniz;

Motoru galistirmaya baslarken ¢im havalandirma
makinesini egik konuma kaldirmayin. Fakat bu
islem esnasinda ¢im havalandirma makinesinin
kaldirimasi gerekiyorsa buna izin verilmistir. Egik
konuma kaldiriimasi gerekli oldugunda makineyi
sadece gerekli oldugunda kaldirin ve makinenin

sadece kullanicidan uzak olan tarafini kaldirin;
Cim atma deliginin éniinde durdugunuzda
makineyi ¢aligtirmayin;

Elinizi veya ayagdinizi kesinlikle dénmekte olan
parcalarin yakinina veya altina sokmayiniz. Gim
atma deliginden daima uzakta durun;

Cim havalandirma makinesini, kesinlikle motor
calisirken kaldirmayin veya tagimayin;

Bakim ve saklama

a)

c)

d)

e

Cim bigme makinesi ile guivenli sekilde
calisabilmeniz icin civata, somun ve saplamalarin
timundn daima siki sekilde baglh olmasini
saglayin.

Makineyi kapall mekanlar icinde saklamadan
énce motorun sogumasini saglayin.

Yangin tehlikesini 6nlemek i¢in motor gévdesi ve
havalandirma yariklarinin ¢im, yaprak veya
yagdan arindirlmig olmasini saglayin.

Cim toplama torbasinin agsinmasi veya fonksiyon
arizasinin bulunup bulunmadigini diizenli olarak
kontrol edin.

is glivenligi sebebinden dolayi aginmis veya hasar
goérmus parcalar degistirin.
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YKasaHuA no TexHuKe 6e30nacHoOCTH

1.1 O6wme yKasaHUA No TeXHUKe 6e3o0nacHOCTU

AJ1 ONUCbIBAEMOro 3/1IeKTPU4ECKOro

ycTpoiicTBa

@ OnucbiBaemoe yCTPOMCTBO He NpeaHa3HayYeHo
[N UICMOIb30BAHUSA Ero 0AbMM (BKIOYas
ZeTen) ¢ orpaHUyeHHbIMU BU3NYECKUMM,
CEHCOPHbIMU UM YMCTBEHHBIMMU
CMOCOBHOCTAMM, a TaKKe MMELUMH
HEA0CTaTOYHbIM OMbIT U C HEAOCTATKOM 3HaHWI.
McKnoueHnem aBnsieTcs HaMume Hagaopa 3a
6€30MacHOCTbIO 3TOM FpyMMbl IIOAEN CO CTOPOHbI
OTBETCTBEHHOIO /LA, JAOLLErO YKasaHus no
MCMOJ/Ib30BaHWIO YCTPOMCTBA.

® Heobxoanmo oCyLeCTBAATL KOHTPOIb Ha
[€TbMM, YTOBbI OHM HE Urpasiv C YCTPOMCTBOM.

1.2 YHasaHuA No TexHUKe 6e30nacHOCTU ans

BepPTUKYTTepa

@ [lpoBepbTe A0 M NOC/e KarmAoro UCnosib30BaHms
Kabesb NOAKNIOYEHMA K 3/IEKTPOCETU U
YAJIMHUTENbBHBIN KaGesb Ha NOBPEXAEHNA U
cnefbl cTapeHus. 3anpeLyeHo UCnob30BaTh
YCTPOWCTBO, €C/IM NOBPEXAeH Kabesb.

® Ecnn Bo Bpemsa ncnonb3oBaHua noBpexjaeTca
Kabesib, He06X0aMMO HEMEAIEHHO U3B/EYb
LUTEKep M3 PO3eTKW. 3anpeLLeHo npMKacarbea K
Kabento NMTaHuA 1 YAIMHUTEIbHOMY Kabento Ao
Tex nop, MoKa LWTeKep He byAeT n3BneyeH ns
PO3eTKM.

o Haxzabivi pas nepes npuMeHeHeM npoBepsiiTe
YCTPOWCTBO Ha Ha/IM41e BO3MOMHHbIX
noBpeXAeHNI. 3anpeLLeHo 1Cnoib30BaThb
YCTPOWCTBO, €C/IM OHO NMOBPEHAEHO.
Cneunannct/coTpyaHWK Halero oTaena
06CNYHUBAHWA [AO/IKEH BbIBECTU YCTPOMCTBO M3
3KCM/lyaTaummn fo 3aBepLUEHNs PEMOHTA.

® EcnuyctpoicTeo BO Bpems paboTbl Ype3MepHO
BUOPUPYET, TO HEMEANEHHO BbIK/IIOYUTE €ro U1
BbIHLTE LUTEKEP N3 PO3ETKM 3NIEKTPOCETH.
HaknoHuTe ycTponcTBO M NpoBepLTE Ban
BEPTUKYTTEPA Ha HaJIM4Me BO3MOMHbIX NPUYMH
ancbanaHca, Npy HEOBXOAUMOCTH YyCTPaHUTE
3TM NPUYKMHBL. Bo BpemaA BbINONHEHWA 3TUX paboT
06A3aTeNbHO UCMONb3YITe NepyaTKu ANA
npepoTBpalleHns nopesos. Ecav Bam He
YAACTCA HAWTKU NPUYMHY, TO CAANTE YCTPOMCTBO
B Halle 610po 06CNyHMBaHWA A1A PEMOHTA.

@ [lpu nycKe o6e pyKu JOMHHbI HAXOAUTLCA Ha
[yHKe PYKOATKM, YCTPOMCTBO AOIHKHO CTOATb Ha
nosy 1 He AOIHKHO 6bITb HAKOHEHO.

® [lpucnocobneHuns 3awmTbl HYXKHO nepes
KamAblM UCMOIb30BAHWEM MPOBEPATL HA
NOBPEMAEHNUA 1 NPU BbIABIEHUM NOBPEXAEHUN
OHW JO/HHbI 6bITb 3aMEHEHbI HaLLWMM GIOPO
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06CNyHUBAHMA.
Mpeaynpexpalowme ykasaHua:

BHUMAHMUE! 3anpelueHo ucnosnb3osartb
rasoHHbIA BEPTURYTTEp (ra30HHbIA BEHTUIATOP)
€CJ/11M NOoBpeHAEHbI UM UBHOCU/IUCH Kabenn
nUTaHKUA.

BHUMAHMUE! 3anpeweHo noacoeauHATb K
3/IEeKTPOCETU NOBPEHAEHHbIN Kabesb NUTaHUA U
npuKacaTtbCA K Kabeno NUTaHUA Npemae, 4em
3/IeKTpUYecKasn ceTb GyaeT oTcoeauHeHa.
MoBpeHaeHHbI Kabesib MTUTaHUA MOMHeET
MPUBECTU K CONPUKOCHOBEHUIO C
TOKOBeAylWumMu getansamu.

BHUMAHME! He npuracatbca K BUi1am npexae,
4Yem YCTPOMCTBO He ByAeT OTCOeAUHEHO OT
3/1IEKTPOCETU U BUJIbl HE BYAYT OCTAHOBJIEHbI.

BHUMAHMUE! He npu6ausaiite BUbl K
YAAUHUTENbHBIM Kabenam. Bunbl moryT
noBpeAuTb KaGenu 1 NPUBECTH K
COMPUKOCHOBEHUIO C TOKOBEAYLWUMU AeTaNnaMU.

BHUMAHME! NMpepBaTb aneKTponutaHne
(Hanpumep, BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU
3/IEKTPUYECKOW CEeTH):

@ Kampblii pas, ecnv Bbl yaansaetecb ot
YCTPOMCTBA,

@ npempae Yem Gyget ycTpaHeHa 6/10KUpOBKa
MexaHU3ma,

@ nepep TeMm, KaK YCTPOWUCTBO GyaeT
NPOKOHTPO/IMPOBAHO, OYULLEHO UK HA HEM
6yayT ocylecTBAATbCA paboThl,

@ rnocJie coygapeHUsa ¢ NOCTOPOHHUM
npegmMeTom,

@ Bcerga npu Heo6blYHOW BUGpaumu
yCTpOMCTBa.

PerkomeHayeTcs nograoyaTb yCTPOMCTBO K CUCTEME
3/IEKTPONMTaHMA, KOTOpas pacnosiaraeT 3alWmnTHbIM
npucnocobneHnem ot ToK yTedkn (RCD) ¢ Tokom
cpabarbiBaHusA He Bbiwe 30 MA.

MoaroTtoBKa

a) HuKorga He no3BossATE AETAM UKW APYTUM
04AM, HEe O3HAaKOMJIEHHbIM C PyKOBOACTBOM MO
3KcnyaTauum, UCNosb30BaTh YCTPOWCTBO.
MecTHble HOpMbI MOTYT peryaMpoBaTb
MWUHUMaIbHbIN BO3pacT /imL, KOTOPbIM
paspeLleHo paboTaTb C yCTPOMCTBOM;

b) 3anpelyeHo MCNob30BaTb YCTPOMCTBO BO BPEMSA
HaxoXAeHWst B6M3K MOCTOPOHHUX JII0AEN, B
4aCTHOCTH, AiETEN, a TaKKE HUBOTHBbIX;

e



Si_Hi_Vertikutierer_u_Luefter_Gardol_SPK7__ 07.10.1@%4 Seite 31

9)

Y4TuTe, 4TO NOb30BaTE b YCTPOMCTBA MU
oneparop HeceT OTBETCTBEHHOCTb Npw
HecYacTHbIX C/lyYasX UK HanUYuK pucka ans
LPYruX 1L, @ TaKKe UX CO6CTBEHHOCTMH;
McnonbayiiTe cpeacTsa ana 3alimTbl OpraHoB
C/lyxa 1 3aLMTHblE O4KW BO BpEMSA
9KcnyaTaunm yCTpomncTea;

Bo Bpems paboTbl C yCTPOMCTBOM HEOGXOAMMO
BCerAa HOCUTb MPOYHY0 06YBb U A/IMHHbIE
6ptoKK. 3anpelLeHo paboTaTb ¢ yCTPOMCTBOM
GOCMKOM W/IM B JIETKUX CaHZaMAX;

MpoBepbTE MECTHOCTb, HA KOTOPOW GyaeT
MCMONb30BaTbCA YCTPOMCTBO, U YAa/IUTe KaMHH,
nasikv, NPOBOJIOKY, KOCTK U Npoyune
NOCTOPOHHWE NPEAMETbI, KOTOPbIE MOTYT GbITb
3axBayeHbl U OTOPOLLEHbI NMPOYb;

MNepepn ncnonb3oBaHMeM HEOGXOAMMO BCeraa
ocmarpueartb paboyme MHCTPYMEHTbI M 6ONTbI HA
Ha/M4ne n3Hoca 1 NoBpewaeHni. 4nsa Toro,
4yTO6bI N3beraTb AMcbanaHca paspeLiaeTca
3aMeHATb U3HOLLEHHbIE UM NOBPEXAEHHbIe
paboyne MHCTPYMEHTbI, OCb, GONT, LWTbIPb
3aMeHATb TO/IbKO B KOMMJIEKTE;

Ecnu ycTpoiicTea ¢ HanpaBneHHbIM Ha3ag,
OTBEPCTUEM AJIA BbIGpOCa U OTKPbITbIMU
3aiHUMK POIMKAMK IKCMyaTUpyeTcs 6e3
yNaB/MBAIOLLErO YCTPOMCTBA, HEOBXOAUMO
MCMONb30BaThb OYKM, MOJIHOCTLIO 3alLMLLAIOLLIME
rnasa.

O6paLieHue ¢ yCTPOUCTBOM

a)

b)

Pa6oTaliTe ¢ yCTPOMCTBOM TOJIbKO NPU AHEBHOM
cBeTe Win npu XopoLem NCKYCCTBEHHOM
ocCBeLlleHuu;

Mo BO3MOXHOCTH n3GeramnTe aKcnayaralmm
YCTPOWCTBA NP BIaKHOM Tpase Mu
coboanTe 0Ccoby OCTOPOKHOCTb, YTOGLI HE
NMOCKO/Ib3HYTbCA;

Bcerga cnegute 3a ycTOMYMBBLIM NOOKEHUEM HA
CHJIOHaXx;

MepemeLyaliTe yCTPOMUCTBO TO/IBKO CO
CKOPOCTbIO XOAbObI;

MepemeLlyaliTe yCTPOMCTBO BCErga nornepexk
CKJ/IOHA, HUKOrAA He NepemMeLLanTe ero BBepx
WJIM BHW3 O CHJIOHY;

CobntofanTe 0coby OCTOPOKHOCTb MPU CMEHE
Hanpas/ieHUA ABUHEHUA Ha CKJIOHE;

He pa6oTaiiTe Ha C/IMLLKOM KPYTbIX CKJIOHAX;
CobntofanTe 0Co6YyH OCTOPOKHOCTb, ec/v Bbl
rnoBopayMBaeTe YCTPOMCTBO WU NOATArMBaeTe
ero K cebe;

OcTtaHoBWTe paboyne MHCTPYMEHTbI, €C/N
YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO HAK/IOHWUTb /1A
TpaHcnopTUpoBKKW. OcTaHOBUTE paboTy
WMHCTPYMEHTa, eC/IM HEOBXOANMO Nepeceyb
ZPYryI0 NOBEPXHOCTb, @ HE ra30H M eC/n

n)

a)

YCTPOMCTBO TPAHCMOPTUPYETCA K

06pabaTbiBaEMOMY YHaCTKY UMW OT HEro;
3anpeLyeHo 1Ucnosib30BaTh YCTPONUCTBO C
noBpexaeHHbIMU 3alMTHbIMA
NPUCNOCOBAEHUAMUN UK BE3 HUX, HANpUMep,
6€3 OTGOMHBIX LLMTKOB W/WN yNaBUBAIOLLErO
YCTPOMCTBA;

He nameHsiTe HaCcCTPOMKy perynstopa
aBuratensa u He I'IpeBbILuaﬁTe MaKcumMmasibHoe
4ncno 06OPOTOB ABUraTeNs;

PacuenuTe Bce paboyne MHCTPYMEHTbI U
npuBoAbl, Npexae 4eMm 3anyCTuTb ABUrateslb;
OCTOpPOXKHO 3anycTuTe ABUraTesib Uan
aKTUBUPYMTE NEpeKIoYaTesb «BKIIOYEHO-
BbIK/1O4EHO>» B COOTBETCTBMU C YyKa3aHNAMU
npouvseoauTens. BHumarenbHo cnegnTb 3a
[10CTaTOYHOCTbIO PACCTOAHMA OT HOT 40 PABOUMX
MHCTPYMEHTOB;

Mpw 3anycke aBuratena 3anpeLLeHo HaKIoHATb
YCTPOWMCTBO, KPOME CNy4aeB, KOraa yCTPOMCTBO
HeO6XOp,VIMO NPUNOAHATbL NPU BbINMOJIHEHUU
3TOro fencTBuA. B aToM ciyyae HakNoHWUTe
YCTPOWMCTBO /LB HACTO/IbKO, HACKOJIbKO 3TO
HEeoBX0ANUMO U NOAHMMANTE TOJIbKO
NMPOTUBOMOJIOKEHHYIO OT paboTaloLEro C
YCTPOWCTBOM CTOPOHY;

He 3anyckaiTe gsurarenb, ecnv Bol HaxoauTecb
nepep KaHaaom BbI6poca;

He npubnuariTe pyky 1 CTonbl K
BpaLlaloLLMMcs AeTansaM U He NOACOBbIBANTE UX
nog Hux. Bcerga aepurtech nogasnblue oT
OTBEpCTUA BbIOPOCA;

3anpeLleHo NogHMMaTb UK NePEHOCUTb
YCTPOWMCTBO C paboTatoLLMM ABUraTeNIEM.

TexHUueckoe chnymuBaHMe U XpaHeHue

a)

b)

c)

d)

Mo3aboTkTeCh O TOM, HTOGbI BCE Franku, 601TbI U
BWHTbI 6b1IM 3aTAHYTbI A1 o6ecneyeHuns
6e3onacHoro paboyero COCTOSIHUA YCTPOMCTBA.
MoporauTe, NoKa ABuratesib OCTbIHET, MPeXAe
4yeMm nomelLLaTb YCTPOMCTBO Ha XPaHEHWE B
3aKpbITble NOMELLEHUS.

[na npegoTBpalleHMa onacHOCTM noxapa
obecneysTe, YTOObl BEHTUALMOHHbIE OTBEPCTUSA
Bcerga 6blv CBOGOAHbLIMU OT TPaBbl, COMOMbI,
MXxa, IMCTbEB U T. .

PerynsipHo npoBepsiiTe ynasnvsatlLee
YCTPOMCTBO Ha M3HOC UM HalM4ue
NMOBPEHAEHHbIX AETANEN.

PerynapHo npoBepsaWTe yCTPOWCTBO U
3aMeHsINTe U3HOLLEHHbIE WS NMOBPEHAEHHbIE
netanun ana obecnevyeHua 6€30MacHOCTU.

31
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Sikkerhedsanvisninger

1.1 Generelle sikkerhedsanvisninger for denne
el-drevne maskine

® Maskinen ma ikke betjenes af personer (inkl.
born) med begraensede fysiske eller sensoriske
feerdigheder, eller personer, der ikke er i psykisk
balance. Manglende erfaring og kendskab til
maskinens anvendelse fratager ligeledes en
person retten til at arbejde med maskinen, med
mindre arbejdet sker under opsyn eller efter
grundig instruktion.

@ Pas p3, at born ikke leger med maskinen.

1.2 Sikkerhedsanvisninger ved brug af kultivator

@ Kontroller altid for og efter brug tilslutnings- og
forleengerledning for skader og tegn pa eldning.
Kultivatoren mé ikke anvendes, hvis ledninger er
beskadiget.

@ Beskadiges ledningen under brug, skal stikket
omgaende treekkes ud af stikdasen — tilslutnings-
og forleengerledning ma ikke berores, forend
stikket er trukket ud.

® Undersog hver gang for brug kultivatoren for
eventuelle skader. Kultivatoren ma ikke tages i
brug, hvis den er beskadiget, men skal overgives
til fagmand/vores kundeservice for reparation.

@ Skulle kultivatoren begynde at vibrere kraftigt
under driften, skal den omgaende slukkes og
stikket treekkes ud af stikdasen. Tip maskinen,
og undersgg kultivatorvalsen for eventuelle
arsager til ubalance, og afhjeelp disse — det er
her vigtigt, at du bzerer handsker, sa du ikke
skeerer dig. Hvis arsagen ikke kan findes, skal
maskinen overgives til vores kundeservice for
reparation.

@ Nar du starter kultivatoren, skal begge heender
holdes pa handtaget, kultivatoren skal sta pa
jorden og ma ikke veere tippet.

® Sikkerhedsdele skal kontrolleres for skader for
brug og skal i tilfeelde af beskadigelse skiftes ud
af vores kundeservice.
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Advarsler:

VIGTIGT! Brug ikke plaene-kultivatoren
(pleenelufter), hvis ledningerne er beskadigede
eller slidte.

VIGTIGT! En beskadiget ledning ma ikke sluttes
til nettet, og en beskadiget ledning ma ikke
berores, for den er koblet fra nettet. En
beskadiget ledning kan fore til kontakt med
aktive dele.

VIGTIGT! Beror ikke taeenderne, for maskinen er
koblet fra nettet, og teenderne star helt stille.

VIGTIGT! Hold forlaengerledningerne pa afstand
af teenderne. Teenderne vil kunne beskadige
ledningerne og fore til kontakt med aktive dele.

VIGTIGT! Afbryd for stromforsyningen (traek

f.eks. stikket ud af stikdasen)

@ hver gang du forlader maskinen

o for du frigor et blokeret veerktaj

e for kontrol, rengering eller andre arbejder pa
maskinen

@ hvis et fremmedlegeme er blevet ramt

@ altid, hvis maskinen vibrerer abnormt

Det anbefales, at maskinen kun tilsluttes en

stromforsyning, som er sikret med et fejlstramsrelee

(RCD) med en udlgsestrem pa hojst 30 mA.

Forberedelser

a) Born og andre personer, som ikke er bekendt
med indholdet i betjeningsvejledningen, ma ikke
arbejde med maskinen. Mindstealder for brug af
maskinen er muligvis fastlagt i nationale
forskrifter.

b) Arbejd aldrig med maskinen, hvis der er andre
personer, seerlig born, eller dyr i neerheden.

c) Teenk pa, at brugeren eller ejeren af maskinen
selv er ansvarlig for uheld med andre personer
eller deres ejendom.

d) Beer horeveern og sikkerhedsbriller under
arbejdet.

e) Under arbejdet skal du altid baere skridsikkert
fodtej og lange bukser. Arbejd ikke med
maskinen barfodet eller ifort lette sandaler.

f) Gaterreenet efter, hvor maskinen skal arbejde,
og fiern sten, pinde, trade, efterladt legetgj el.
lign., som kan fanges ind i maskinen og
bortslynges.

g) Hver gang, inden du gér i gang med arbejdet,
skal du efterse arbejdsvaerktgjer og bolte for
slitage og skader. Nedslidte eller beskadigede
arbejdsveerktaojer og bolte skal skiftes ud saetvis
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for at undga uligeveegt.

Arbejder du med en maskine med bagudrettet
udkast og abent liggende baghjul uden
opsamlingsanordning, skal du baere fuldsteendigt
gjenveern.

Handtering af maskinen

a)

b)

Arbejd kun med maskinen i dagslys eller ved god
kunstig belysning

Undga sa vidt muligt at arbejde med maskinen,
hvis graesset er vadt, eller veer seerlig forsigtig
med, at maskinen ikke skrider ud

Sorg for altid at have et sikkert fodfeeste og en
god balance, nar du arbejder pa skraninger
Arbejdet skal udfgres i gangtempo

Kor altid pa tveers af skraninger, aldrig lige op
eller ned

Veer seerlig forsigtig ved aendring af kareretning
pa skraninger

Arbejd ikke pa skraninger, som er meget stejle
Veer seerlig forsigtig, nar du vender maskinen
eller treekker den hen imod dig

Stands arbejdsveerktgjet, hvis maskinen i
forbindelse med transport skal tippes Stands
arbejdsveerktejet, hvis du skal krydse andre
flader end grees, og nar maskinen transporteres
fra og til den flade, der skal bearbejdes

Brug aldrig maskinen med beskadigede eller
afmonterede beskyttelsesanordninger, f.eks.
uden prelplader og/eller opsamlingsanordning
Motorens grundindstilling ma ikke eendres;
undga overskruning

Kobl alt arbejdsveerktoj og alle drev fra, for du
starter motoren

Brug teend/sluk-knappen forsigtigt og i
overensstemmelse med producentens
anvisninger. Sorg for at holde fodderne i
tilstraekkelig afstand til arbejdsveerktojet
Maskinen ma ikke vippes, nar motoren startes,
med mindre det er strengt nodvendigt at lofte
den | givet fald ma den kun vippes sé& meget,
som det er absolut nadvendigt; loft kun op i den
side, som vender veek fra brugeren

Start ikke motoren, nar du star foran
udkastskakten

Hold haender og fodder vaek fra omradet omkring
roterende dele. Hold altid god afstand til
udkastabningen

Maskinen ma aldrig loftes eller beeres, mens
motoren er i gang

Vedligeholdelse og opbevaring

a)

b)

<)

d)

Sorg for, at alle motrikker, bolte og skruer er
spaendt godt fast, og at maskinen er i god, sikker
stand

Lad motoren kole af, inden du henstiller den i et
lukket rum

For at undga brandfare skal
ventilationsabningerne holdes fri for graes, halm,
blade, mos o.lign.

Kontroller med jeevne mellemrum, om
opsamlingsanordningen er slidt, eller dele af den
er beskadiget

Kontroller med jeevne mellemrum maskinen, og
udskift af sikkerhedsgrunde slidte og
beskadigede dele
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Sikkerhetsinstrukser

1.1 Generelle sikkerhetsinstrukser for dette

elektroverktoyet

® Denne maskinen er ikke beregnet pa a brukes av
personer (herunder barn) med innskrenkede
fysiske, sensoriske eller mentale ferdigheter, eller
som mangler erfaring og/eller kunnskaper, med
mindre dette skjer under tilsyn av en person som
er ansvarlig for deres sikkerhet, eller de instrueres
av denne personen i bruken av maskinen.

@ Barn ber holdes under tilsyn for & sikre at de ikke
leker med maskinen.

1.2 Sikkerhetsinstrukser for vertikalskjeerer

@ Kontroller at det ikke finnes skader og ting som
tyder pa aldring pa nettkabelen og
skjoteledningen for og etter hver bruk. Det er ikke
tillatt & bruke maskinen nar det finnes skader pa
kablene.

@ Dersom kabelen blir skadt under bruk, ma
nettpluggen umiddelbart trekkes ut av
stikkontakten - du ma ikke bergre nettkabelen og
skjoteledningen for pluggen er trukket ut.

@ Kontroller maskinen for eventuelle skader for hver
bruk. Det er ikke tillatt & bruke maskinen dersom
det finnes skader pa den. Da ma den tas ut av
bruk til reparasjonene er ferdig utfert av en
fagmann/var kundeservice.

® Dersom maskinen vibrerer sveert mye under bruk,
mé& du umiddelbart sla den av og trekke
nettpluggen ut av stikkontakten. Vipp maskinen
over pa siden og kontroller
vertikalskjeeringsvalsen for & finne eventuelle
arsaker til ubalanse. Fjern arsakene etter behov. —
Det er tvingende nagdvendig a bruke hansker
under disse arbeidene for & unnga kuttskader.
Dersom det ikke er dette som er arsaken — 1a var
kundeservice reparere maskinen.

@ Ved start ma begge hender befinne seg pa
beylehandtaket, maskinen méa sta pa bakken, og
den ma ikke veere vippet over til en side.

@ For hver bruk mé det kontrolleres at det ikke
finnes skader pa sikkerhetsdelene, og dersom
det finnes skader pa dem, ma var kundeservice
skifte dem ut.

Advarsler:
OBS! Bruk ikke vertikalskjeereren (plenlufteren)

dersom det finnes skader eller stor slitasje pa
kablene.
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OBS! Du ma ikke kople en kabel med skader til
nettet, og du ma ikke berore en kabel med
skader for den er koplet fra nettet. En kabel med
skader kan fore til kontakt med aktive deler.

OBS! Ikke bergr tindene for maskinen er koplet
fra nettet og tindene har stanset helt.

OBS! Hold skjoteledningene pa avstand fra
tindene. Tindene kan fore til skader pa kablene
og til kontakt med aktive deler.

OBS! Bryt forsyningen (trekk f.eks. pluggen ut av

stikkontakten):

o alltid nar maskinen forlates

o for du fjerner blokkeringen fra et blokkert
verktoy

o for maskinen skal kontrolleres, rengjores,
eller for det skal utferes arbeider pa den

@ etter at maskinen har stott mot et
fremmedlegeme

@ alltid nar maskinen vibrerer mer enn normalt

Det anbefales at maskinen bare koples til en
stremforsyning som er beskyttet via en feilstrom-
sikkerhetsinnretning (RCD) med en utlgserstrom pa
maks. 30 mA.

Forberedelse

a) Tillat aldri barn eller andre personer som ikke er
fortrolige med denne bruksanvisningen, & benytte
maskinen. Lokale forskrifter kan fastsette en
minste aldersgrense for bruk av maskinen.

b) Du ma aldri starte maskinen nar det oppholder
seg personer, spesielt barn, eller dyr i neerheten.

c) Ikke glem at personen som betjener maskinen
eller brukeren er ansvarlig for ulykker eller risikoer
som involverer andre personer eller skader pa
deres eiendom.

d) Bruk herselvern og vernebriller nar du arbeider
med maskinen.

e) Under arbeidet med maskinen ma du alltid bruke
faste sko og lange bukser. Du ma ikke ga barfott
eller ga i lette sandaler nar du arbeider med
maskinen.

f)  Kontroller terrenget som maskinen skal brukes i,
og fiern steiner, stokker, staltrad, knokler og
andre uvedkommende gjenstander som kan bli
grepet av kniven og slynget ut i luften.

g) For bruk skal det alltid utfares en visuell kontroll
for & skjekke at arbeidsverktayet og boltene ikke
er nedslitt eller har skader. Nedslitte eller skadde
arbeidsverktoy og bolter skal bare skiftes ut
settvis med hensyn til & unnga ubalanse og kast.
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Dersom maskiner med utkastapning vendt
bakover og frittliggende bakre hjul brukes uten
oppsamlingsinnretning, ma det brukes en
fullstendig eyebeskyttelse.

Handtering

a)

b)

k)

m)

0)

p)

q)

Du mé bare arbeide med maskinen i dagslys eller
ved god kunstig belysning.

Dersom det er mulig, ma du unnga a bruke
maskinen nar gresset er vatt, eller du ma i slike
tilfeller arbeide spesielt forsiktig for & unngé at du
sklir og faller.

Pass alltid pa a sta stabilt nar du arbeider i
skraninger.

For maskinen bare i skritt-tempo.

Arbeid alltid pé tvers av skraningen, aldri i
oppover eller nedoverbakke.

Veer spesielt forsiktig nar du skifter kjereretning i
skréninger.

Du mé ikke bruke maskinen i for bratte
skraninger.

Veer spesielt forsiktig nar du snur maskinen eller
trekker den inntil deg.

Stans arbeidsverktgyet dersom du ma vippe
maskinen opp for a transportere den. Stans
arbeidsverktoyet dersom du skal krysse arealer
med andre underlag enn gress, og nar maskinen
skal transporteres til eller fra det arealet hvor
arbeidet skal utfores.

ma aldri bruke maskinen dersom
sikkerhetsinnretninger har skader eller er
demontert, f.eks. uten prellplater og/eller
oppsamlingssekk.

Du ma ikke endre motorens faste innstillinger, og
kjor den ikke pa for hayt turtall.

Koble ut alle arbeidsverktoy og drivenheter for du
starter motoren.

Start eller betjen PA/AV—bryteren forsiktig i
samsvar med produsentens veiledning. Serg for &
holde fottene pa tilstrekkelig avstand til
arbeidsverktoyet.

Maskinen ma ikke vippes opp nar motoren skal
startes, med mindre det er nedvendig a Iofte litt
pa maskinen under denne prosessen. | et slikt
tilfelle ma du ikke vippe den mer enn absolutt
nedvendig. Vipp den alltid opp pa den siden som
vender bort fra brukeren.

Start ikke motoren nar du star foran
utkastkanalen.

For aldri hender eller fotter inntil eller under deler
som roterer. Opphold deg alltid pa avstand fra
utkastapningen.

Du m4 aldri lofte eller baere en maskin mens
motoren er i gang.

Vedlikehold og lagring

a) Seorg for at alle mutre, bolter og skruer er trukket
forsvarlig fast, slik at du kan veere trygg pa at
maskinen er i en sikker arbeidstilstand.

b) La motoren bli kald fer du setter maskinen inn i et
lukket rom til oppbevaring.

c) For & unnga brannfare, méa du holde
ventilasjonsapningene fri for gress, halm, lev og
mose, eller liknende.

d) Kontroller oppsamlingssekken regelmessig for
slitasje eller skader pa deler.

e) Kontroller maskinen med jevne mellomrom og
skift for sikkerhets skyld ut nedslitte eller skadete
deler.
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Oryggisleidbeiningar

1.1 Almennar 6ryggisleidbeiningar fyrir petta

rafmagnstaeki

@ Petta teeki er ekki eetlad til pess ad vera notad af
persénum (par med talid bérnum) med skerta
salreena getu, hreyfigetu eda skert vit. Teekid &
ekki heldur ad vera notad af persénum sem ekki
hefur nzegilega reynslu eda pekkingu nema undir
eftirliti pridju personu sem tekur pa abyrgd a
notanda og kennir notanda hvernig & ad nota
teekio rett.

® Upplysa eetti born um heettur til pess ad koma i
veg fyrir ad pau leiki sér med teekid.

1.2 Oryggisleidbeiningar vardandi taetara

® Athugid hvort ad rafmagnsteningar og
framlengingarleidslur séu éskemmdar og i godu
asigkomulagi fyrir hverja notkun. Pad ma ekki
nota petta teeki ef ad rafmagnsleidslur pess eru
skemmdar.

o Efadrafmagnsleidslur skemmast & medan ad
notkun stendur verdur ad taka teekid ur sambandi
vid rafmagn tafarlaust — bannad er ad snerta
rafmagnsleidsluna og framlengingarleidsluna
adur en ad buid er ad taka paer ur sambandi vid
straum.

@ Athugid fyrir hverja notkun hvort ad teekid sé
skemmt. Bannad er ad nota teekid ef ad pad er
skemmt og pad verdur ad taka pad ur notkun par
til ad fagadili/pjonustuadili okkar hefur gert vid
pad.

@ Efad teekid titrar 6edlilega mikid & medan ad
notkun stendur verdur ad sldkkva a pvi tafarlaust
og taka pad ur sambandi vid straum. Hallid
teekinu og athugid hvort ad asteedan sé par ad
finna og fjarlaegid hana; - Notid avallt
vinnuvettlinga vid pesshattar vinnu til pess ad
koma i veg fyrir meidsli. Ef ad astaedan er ekki ad
finna par — 14tid pa pjonustuadila okkar sja um ad
gera vid teekid.

@ Pegar ad teekid er gangsett verda badar hendur
ad halda i teekisbeislid, taekid verdur ad standa &
jordinni og pad ma ekki halla.

o Oryggishluta teekisins verdur ad yfirfara fyrir
hverja notkun og ef peir eru skemmdir verdur ad
lata pjénustuadila skipta um pa.

Advaranir:
VARUBD! Notid mosataetarann (flatarfriskari) ekki

ef ad rafmagnsleidslur hans eru skemmdar eda
uppnotadar.
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VARUD! Tengid ekki skemmda rafmagnsleiésiu
vid rafmagn og snertid hana ekki adur en ad buid
er at taka hana ur sambandi vid straum. Skemmd
rafmagnsleidsla getur komist i snertingu vidé
virka hluti.

VARUBD! Snertid ekki tzekistennurnar a8ur en ad
buid er ad taka teekid ur sambandi vid straum og
ad tennurnar eru bunar ad staénzemast ad fullu.

VARUD! Haldid framlengingarleidslum fjarri
taekistonnum. Taekistennurnar geta skemmt
rafmagnsleidslurnar og leitt til snertingar vio
leidandi hluti.

VARUD! Gerid taekid avallt 6virkt (til deemis ad

taka pad ur sambandi vid straum),

o ef ad takio er yfirgefio,

@ adur en ad stiflad er tekin ur teekinu,

@ aodur en ad teekid er yfirfarid, hreinsad eda
unnié er i pvi,

@ eftir ad hlutir hafa komist i pad,

@ Aavallt ef ad teekio fer ad haga sér 6edlilega.

Meelt er med pvi ad tengja taekid vid lekalidatryggda
(RCD) rafras med hamark 30 mA utslattarstraumi.

Fyrir notkun

a) Leyfid aldrei bérnum og persénum sem ekki hafa
kynnt sér notandaleidbeiningarnar ad nota taekid.
L&g og reglur hvers stadar geta sett takmork
vardandi lagmarks aldur notanda pessa teekis;

b) Hefjid aldrei vinnu med pessu teeki ef ad folk,
sérstaklega bérn og dyr eru i nand;

c) Athugid ad notandi teekisins er abyrgur fyrir peim
slysum eda skada sem ad teekid getur valdid
6drum eda eignum peirra;

d) Notid heyrnahlifar og 6ryggisgleraugu & medan
ad unnid er med teekinu;

e) begarad unnid er med pessu taeki verdur avallt
ad klaedast fostum og traustum ském og sidra
buxna. Vinnid alls ekki berfeett né klaedist léttra
sandala vid vinnu med pessu teeki;

f)  Yfirfarid sveedid par sem ad vinna & med teekinu
og fjarlaegid steina, praedi, bein og adra
adskotahluti sem fests gaetu i teekinu og kastast
fra pvi;

g) Yfirfara verdur teekio fyrir hverja notkun og ganga
ur skugga um ad allur utbunadur pess og boltar
séu i godu asigkomulagi og 6skemmdir. Til ad
koma i veg fyrir 6jafnvaegi verdur avallt ad skipta
um alla bolta og festiskrufur vinnueiningar i heilu
setti;

h) Ef ad petta teeki verdur notad med utkastluguna
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snuandi aftur og opid fyrir aftari hjol an safnkérfu
er skilda ad nota fullvirk hlifdargleraugu.

Notkun

a)

b)

0)
p)

q)

Notid petta teeki adeins i dagsljési eda ef ad
vinnusvaedid er vel upplyst;

Ef mégulegt er eetti ad fordast ad nota petta teeki i
roku grasi. Ef teeki® er samt notad i réku grasi
verdur ad fara sérstaklega varlega til pess ad
koma i veg fyrir ad notandi falli;

Gangid ur skugga um ad likamsstada notanda sé
traust ef unnid er i halla;

Ytid teekinu ekki hradar en & génguhrada;

Vinnid avallt pvert a halla, ekki upp eda nidur
brekkur;

Farid sérstaklega varlega & medan ad snuid er vid
i halla;

Notid petta teeki ekki i mjég bréttum brekkum;
Farid sérstaklega varlega pegar ad teekinu er
snuid vid eda pegar ad teekid er dregid i att ad
notandanum;

Stodvid teekid & medan ad taekinu er hallad eda
lyft til pess ad feera pad a milli stada. Stoovid
teekid @ medan ad pvi er yit yfir fleti sem ekki eru
grasfletir og einnig & medan ad pvi er ytt til og fra
vinnusvaedis;

Notid teekid aldrei med biludum eda dnytum
teekishlifum eda 6ryggisutbunadi eins og
hlidarplétum og/eda safnkorfu;

Breytid ekki grunnstillingu métors og varist of
haan snuningshrada;

Kuplid vinnueinungum og drifum fra motor adur
en ad métorinn er gangsettur;

Gangsetid eda virkid héfudrofann avallt varlega
og samkvaemt tilmeelum framleidanda. Athugid
avallt ad millibil & milli féta og vinnueiningu teekis
sé naegjanlega mikid;

Vid gangsetningu a teeki ma pad ekki standa
pannig ad pad halli nema ad naudsynlegt sé ad
lyfta pvi til pess ad gangsetja pad. Ef svo er ma
einungis lyfta taekinu eins mikid og naudsynlegt er
til pess ad gangsetja pad og lyftid einungis peirri
hlid teekisins sem snyr fra notanda;

Gangsetjid maétorinn ekki & medan ad stadio er
fyrir utkdstunaropi pess;

Farid aldrei med hendur undir sniandi hluta
teekisins. Haldid ykkur fjarri Utkastopi teekis;

Lyftid aldrei né haldid a taeki sem er med moétorinn
i gangi;

Geymsla og umhirda

a) Gangid avallt ur skugga um ad allar reer, boltar og
skrufur séu vel hertar til pess ad tryggja ad teekid
sé i 6ruggu vinnuastandi;

b) Latid moétor teekis avallt kdlna adur en ad teekid er
sett inn i lokad rymi;

c) Til pess ad koma i veg fyrir bruna verdur ad halda
loftopum lausum vid gras, halm, mosa, lauf og
pesshattar.

d) Athugid reglulega hvort ad safnkérfueiningin er
uppnotud eda skemmd;

e) Yfirfarid teekio reglulega og skiptid um uppnotada
eda skemmda hluti til dryggis;
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Sakerhetsanvisningar

1.1 Aliménna sékerhetsanvisningar foér denna
elapparat

@ Det érinte avsett att denna apparat anvands av
personer (inklusive barn) med begransade
fysiska, sensoriska eller mentala fardigheter eller
i brist pa erfarenhet och/eller i brist pa kunskap,
forutom i de fall da de 6vervakas av en for deras
sakerhet ansvarig person eller da de har fatt
anvisningar av denna, hur maskinen bor
anvandas.

@ Barn bdr dvervakas, for att man ska kunna vara
saker pa att de inte leker med maskinen.

1.2 Sakerhetsanvisningar for vertikalskérare

@ Kontrollera fére och efter varje anvandning att
sladdarna och férldngningsledningarna inte
uppvisar skador eller tecken pa aldring.
Maskinen far inte sattas i gadng om kablar ar
skadade.

@ Ifall sladden under anvandning skadas, maste
starkstromsstickkontakten genast dras ut ur
stickkontaktdosan — sladden och
forlangningsledningen far inte roéras vid, tills
stickkontakten &r utdragen.

@ Kontrollera fére varje anvédndning om maskinen
uppvisar eventuella skador. Maskinen far inte
sattas i drift om den ar skadad och den maste
vara ur drift tills de av en fackman/var
auktoriserade serviceverkstad utférda
reparationsarbetena ar avslutade.

@ [fall maskinen under anvéndning vibrerar
omattligt, bor du genast sténga av motorn och
dra ut starkstromsstickkontakten. Luta pa
maskinen och undersdk om vertikalskararvalsen
uppvisar eventuella orsaker f6r en obalans och
avlagsna dessa i sa fall. — Anvand for detta
arbete absolut handskar fér att undvika
skéarskador. Ifall detta inte ar orsaken — lat
maskinen repareras av var auktoriserade
serviceverkstad.

@ Vid start maste bada handerna befinna sig pa
handtaget, maskinen maste sta stadigt pa
marken och den far inte vara lutad.

@ Sakerhetsdelar maste fore varje anvandning
kontrolleras pa skador och de maste vid skada
ersattas av var auktoriserade serviceverkstad.
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Varningsinstruktioner:

OBSERVERA! Vertikalskararen for grasmattor
(grasmattsvadraren) far inte anvéandas, om
ledningarna ar skadade eller slitna.

OBSERVERA! En skadad ledning far inte
anslutas till natet och en skadad ledning far inte
vidréras, férran den dragits ut ur natet. En
skadad ledning kan férorsaka kontakt med aktiva
delar.

OBSERVERA! Knivarna far inte vidroras, forrén
maskinen dragits ut ur nétet och knivarnas alla
rérelser komplett har avstannat.

OBSERVERA! Férldngningsledningarna bér
hallas pa behdrigt avstand till knivarna. Knivarna
kan skada ledningarna och férorsaka kontakt
med aktiva delar.

OBSERVERA! Elforsorjningen bor avbrytas (t.ex.

dra ut stickkontakten ur stickkontaktdosan)

o alltid, nar maskinen ldmnas obevakad,

@ innan ett blockerat verktyg frigérs,

@ innan maskinen kontrolleras, rengérs eller
justeras,

@ efter att man stott pa ett frimmande foremal,

@ alltid, ndr maskinen vibrerar onormalt.

Vi rekommenderar dig att ansluta maskinen bara till
en elférsérjining, som &r skyddad via en
lackstromsskyddskoppling (RCD) med en
utlésningsstrom pa maximalt 30 mA.

Férberedelse

a) Tillat aldrig barn eller andra personer, spm inte
kanner till bruksanvisningen, att anvanda
maskinen. Lokala bestdmmelser kan reglera
anvandarens minimialder.

b) Anvénd aldrig maskinen, medan personer,
speciellt barn eller djur finns i narheten;

c) Tank pa att maskinféraren eller anvandaren ar
ansvariga for olyckor eller riskfaktorer som har
med andra personer eller deras egendom att
gobra;

d) Anvand hérselskydd och skyddsglaségon medan
maskinen &r i drift;

e) Medan du arbetar med maskinen bér du alltid ha
pa dig stadiga skor och langa byxor. Arbeta inte
med maskinen varken barfota eller med latta
sandaler;

f) Kontrollera terrdngen, dar maskinen kommer till
insats, och avlagsna stenar, grenar, jarntradar,
ben och andra frammande féremal som
maskinen kan kéra pa och slunga ivag;
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Fére anvandning bér du alltid genom synkontroll
unders®ka, om arbetsredskapen och bultarna ar
slitna eller skadade. Foér att undvika en obalans
far slitna eller skadade arbetsredskap och bultar
bara bytas ut satsvis;

Né&r maskiner med utkastare bakat och éppet
liggande bakrullar utan uppsamlare sétts i drift,
maste du ha pa dig ett komplett 6gonskydd.

Handhavande

Arbeta med maskinen bara i dagsljus eller i god
konstgjord belysning;

Om mgjligt, bér maskinens insats i vatt gras
undvikas eller i annat fall bér du iaktta yttersta
forsiktighet for att undvika att rutscha;

Se alltid till att du star stadigt pa sluttningar;

Kor maskinen bara i langsamt tempo;

Arbeta alltid pa tvéren pa sluttningar, aldrig uppat
eller nedat;

Var speciellt forsiktig, om du byter korriktning pa
sluttningar;

Arbeta inte p& extremt branta sluttningar;

Var speciellt forsiktig, om du svédnger maskinen
eller drar den mot dig;

Stang av arbetsredskapet, nar maskinen maste
lutas for transport. Stdng av arbetsredskapet, nér
du kor 6ver andra ytor &n grés och nar maskinen
transporteras fran och till ytan som ska
bearbetas;

Anvénd maskinen aldrig med skadade
skyddsanordningar eller helt utan dem, t.ex. utan
skyddsplatar och/eller uppsamlare;

Andra motorns instéllning eller dra den inte fér
hart;

Koppla bort alla arbetsredskap och all drift, innan
du startar motorn;

Starta eller anvand strémbrytaren férsiktigt enligt
tillverkarens anvisningar. Se till att det finns
tillrackligt stort avstdnd mellan fotterna och
arbetsredskapet (en);

Da motorn startas far maskinen inte vara lutad,
férutom ifall att maskinen maste lyftas i detta
skede. | det fallet bér den bara lutas s& mycket,
som absolut &r nédvandigt, och lyft bara upp den
sidan som visar bort fran anvandaren;

Starta inte motorn, om du star framfor
utkastarkanalen;

For aldrig hander eller fotter till eller under
snurrande delar. Hall dig alltid pa behorigt
avstand fran utkastaréppningen;

Lyft eller anvand aldrig en maskin med motorn i

géng;

Underhall och férvaring

a) Se till, att alla muttrar, bultar och skruvar ar
fastskruvade, for att du kan vara saker pa, att
maskinen befinner sig i ett tryggt arbetsskick;

b) Lat motorn kylas av, innan du stéller maskinen i
ett slutet utrymme;

c) For att undvika brandfara, hall
ventilationséppningarna fria fran gras, halm,
mossa, 16v o.dyl..

d) Kontrollera regelbundet uppsamlaren pa slitage
eller skadade delar;

e) Kontrollera maskinen regelbundet och ersétt fér
sakerhets skull slitna eller skadade delar;

39



‘Si_Hi_Vertikutierer_u_Luefter_Gardol_SPK7_ o7.1o.w@%4 Seite 40

Turvallisuusohjeet

1.1 Yleiset turvallisuusohjeet tita séhkolaitetta
varten

® Tama laite ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(lapset mukaan lukien) kaytettavaksi, joilla on
rajoitetut fyysiset, sensoriset tai
mielenterveydelliset valmiudet tai joilta puuttuu
kokemus ja/tai tieto, paitsi jos heita valvoo
henkild, joka on vastuussa heidan
turvallisuudestaan tai jos he hanelta saivat
ohjeita, miten laitetta tulee kayttaa.

@ Lapsia tulisi vahtia erityisen tarkkaan, koska he
eivat missdan nimessa saa leikkia laitteella.

1.2 Turvallisuusohjeet pintailmaajaa varten

@ Tarkista ennen ja jalkeen jokaista kaytt6a, ovatko
verkko- ja pidennyskaapelit vahingoittuneet tai
esiintyykd niissa vanhenemisilmigita. Laitetta ei
saa kayttaa kaapelin ollessa vahingoittunut.

@ Mikali johto vahingoittuu kéytén aikana, on
vahvavirtapistoke heti vedettéva pistorasiasta —
verkko- ja pidennysjohtoon ei saa koskea,
kunnes pistoke on vedetty irti.

@ Tarkista ennen jokaista kayttda, ettei laite ole
vahingoittunut. Laitetta ei saa kayttéa sen ollessa
vahingoittunut ja se on seisautettava kunnes
ammattimiehen/asiakaspalvelumme suorittamat
korjaukset on saatu paatokseen.

o Mikali laite kaytdn aikana tarisee ylenpalttisesti,
kytke se heti irti, veda vahvavirtapistoke irti.
Kallista laite ja tarkista, onko telapyorissa
mahdollisia syita epatasapainoon ja mikali nain
on, poista ne. — Kayta tata tyota tehdessa
ehdottomasti késineita leikkaushaavojen
vélttamiseksi. Ellei tima ole syyna — anna
asiakaspalvelumme korjata laite.

@ Laitetta kdynnistettdessd kummankin kaden on
oltava kiinni kahvassa, laitteen on oltava tiukasti
maassa eiké sita saa kallistaa.

@ Ennen jokaista kayttda on tarkistettava, ettei
suojaosiin ole tullut mahdolllisia vahinkoja ja
mikali ne ovat vahingoittuneita,
asiakaspalvelumme on korvattava ne.
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Varoitusohjeet:

HUOMIO! Ala kdyta nurmi-pintailmaaja
(nurmikko-ilmaajaa) johtojen ollessa
vahingoittuneita tai kuluneita.

HUOMIO! Vahingoittunutta johtoa ei saa liittda
verkkoon eika vahingoittunutta johtoa saa
koskea, ennen kuin se on irrotettu verkosta.
Vahingoittunut johto saattaa aiheuttaa
kosketuksen aktiivisten osien kanssa.

HUOMIO! Teréapiikkeihin ei saa koskea, ennen
kuin laite on irrotettu verkosta ja piikit ovat
pyséhtyneet kokonaan .

HUOMIO! Pidennysjohdot on pidettdva kaukana
terapiikeista. Terapiikit voivat vaurioittaa johtoja
ja johtaa kosketukseen aktiivisten osien kanssa.

HUOMIO! Sy6ttoé on keskeytettava (esim. vetaa

pistoke pistorasiasta)

@ aina, kun kone jatetaan ilman valvontaa,

® ennen kuin juuttunut tyékalu on vapautettu,

® ennen kuin laitetta tarkistetaan, puhdistetaan
tai sille suoritetaan joitakin toimenpiteité,

@ sen jalkeen kun laite on térménnyt johonkin
vieraaseen esineeseen,

@ aina, kun laite tarisee epdnormaalisti.

Suosittelemme, etta laite litetaan vain
virtaldhteeseen, joka on suojattu
vuotovirtasuojakytkimen (RCD) kautta korkeintaan
30 mA:n laukaisuvirralla.

Valmistelut

a) Ala koskaan salli lasten tai muiden henkildiden,
jotka eivat ole perehtyneet kayttdohjeisiin,
kayttaa konetta. Paikalliset maaraykset saattavat
sisaltaa kayttajan ikda koskevia rajoituksia;

b) Ala koskaan kéyté konetta, kun ihmisia,
erityisesti lapsia tai eldimia, on lahettyvilla;

c) Muista, ettd koneenhoitaja tai kayttaja on
vastuussa muiden henkildiden tapaturmista tai
riskeista tai heidén omaisuudestaan;

d) Kayta kuulonsuojainta ja suojalaseja koneen
kayton aikana;

e) Koneen parissa tydskenneltdessa on aina
kaytettava tukevia jalkineita ja pitkia housuja. Ala
tyéskentele koneella paljain jaloin tai kevyet
sandaalit jalassa;

f) Tarkista maasto, jossa kone tulee kayttoon, ja
puhdista alue kivistd, kepeista, rautalangoista,
luista ja muista esineisté, jotka voivat tarttua
koneen liikkuviin osiin ja sinkoutua niisté;

g) Ennen kayttdéa on aina nakoétarkastuksen myoéta

e
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tarkistettava, ovatko tydkalut ja pultit kuluneita tai
vahingoittuneita. Epatasapainon vélttamiseksi
saa kuluneet tai vahingoittuneet tydkalut ja pultit
vaihtaa uusiin vain sarjoittain;

Mikali kaytetaan laitteita, joissa on heitto
taaksepain ja avoimet takatelat ilman
kerayslaitteistoa, on kaytettava taydellista
silmiensuojainta.

Kasittely

a)

Kéayta konetta vain paivanvalossa tai hyvan
keinovalaistuksen vallitessa;

Jos on mahdollista, laitteen kayttéa on huonon
pidon takia valtettdva nurmikon ollessa mérka,
tai on oltava erityisen varovainen liukastumisen
valttdmiseksi;

Muista aina seisoa tukevasti rinteilla;

Aja konetta hitaassa kavelytahdissa;

Tyosta rinteité aina sivusuuntaan, ei koskaan
ylés- tai alaspain;

Ole erityisen varovainen vaihtaessasi ajosuuntaa
rinteelld;

Ala tydskentele liian jyrkilla rinteilld;

Ole erityisen varovainen kaantéessasi konetta
ympari tai vedettédesséasi sen ldhemmas itseési;
Pysayta tyokalut, kun konetta on kallistettava
kuljetusta varten. Pyséayta tydkalut, kun ylitat
muita pintoja kuin ruohikkoa ja kun kuljetat
konetta tydstettavalle pinnalle ja tydstettavalta
pinnalta pois;

Ala koskaan kayta konetta, jos suojalaitteistot
ovat vahingoittuneet tai niité ei ollenkaan ole,
esim. ilman suojalevyja ja/tai kerayslaitteistoa;
Muuta moottorin sdatdasemointia tai &la kierra
sita liikaa;

Kytke irti kaikki tyokalut ja kaytét, ennen kuin
kaynnistat moottorin;

Kéaynnista tai paina paalle-/poiskytkinté varovasti
valmistajan ohjeiden mukaisesti. Muista séilyttaa
tarpeeksi etaisyytté jalkojen ja tydkalu-n (-jen)
valilla;

Moottoria kdynnistettdessa konetta ei saa
kallistaa, ellei sita ole nostettava vaiheen aikana.
Kallista siind tapauksessa vain sen verran, kuin
ehdottomasti on tarpeen, ja nosta vain
kayttajasta poispain nayttava sivu ylés;

Al ké&ynnista moottoria seisoessasi
heittokanavan edessé;

Ala koskaan vie késia tai jalkoja liikkuvien osien
kohdalle tai niiden alle. Pysy aina etaalla
heittoaukosta;

Ala koskaan nosta tai kanna konetta, jonka
moottori on kaynnissa;

Huolto ja sailytys

a) Pida huolta siitd, etta kaikki mutterit, pultit ja
ruuvit ovat tiiviisti kiristettyja, varmistautuaksesi
siitd, etté kone on turvallisessa
tyéskentelykunnossa;

b) Anna moottorin kylmeta, ennen kuin sijoitat
koneen suljettuun tilaan;

c) Pida ilmastusaukot puhtaina ruohosta, oljista,
sammalista, lehdista tms. palovaaran
vélttdmiseksi,

d) Tarkista saénndllisesti ettei kerayslaitteisto ole
kulunut tai ettei laitteiston osat ole
vahingoittuneita;

e) Tarkista kone saanndllisesti ja korvaa
turvallisuussyisté kuluneita tai vahingoittuneita
osia uusilla;
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Ohutusnouanded

1.1 Uldised ohutusnduanded elektriseadme
kohta

@ Seda seadet ei tohi kasutada piiratud flusiliste,
sensoorsete vdi vaimsete voimete inimesed
(kaasa arvatud lapsed) vdi kogemuste ja/voi
teadmisteta isikud; kui siis ainult padeva isiku
jarelevalve all vdi kui neid on opetatud seadet
kasutama.

@ Lapsituleb jélgida, kontrollimaks, et nad
seadmega ei mangi.

1.2 Ohutusnouanded kobesti kohta

@ Kontrollige enne ja pérast iga kasutamist vorgu- ja
pikendusjuhet kahjustuste ja vananemisilmingute
suhtes. Seadet ei tohi kasutada, kui juhe on
kahjustatud.

@ Kuijuhet kahjustatakse kasutamise ajal, tuleb
otsekohe vorgupistik pistikupesast vélja tommata
- vorgu- ja pikendusjuhet ei tohi puudutada, kuni
pistik on vélja tommatud.

@ Kontrollige seadet enne iga kasutamist
kahjustuste osas. Seadet ei tohi kaitada, kui see
on kahjustatud ja tuleb kuni spetsialisti v6i meie
klienditeenindaja poolt teostatava remondi I6puni
seisma jatta.

@ Kuiseade peaks té6tamise ajal ileméara tugevalt
vibreerima, lulitage see otsekohe vélja, tommake
pistik pistikupesast vélja. Kallutage seadet ja
uurige kobestusvolli tasakaalutuse véimalike
pdhjuste suhtes ning eemaldage need vajaduse
korral. — Kandke té6tamisel kindlasti kindaid, et
valtida I6ikevigastusi. Kui see pole pdhjuseks,
laske seade parandada meie klienditeenindusel.

o Kaivitamisel peavad mélemad kéed olema
kéepidemel, seade peab maapeal seisma ja ei
tohi olla kallutatud asendis.

@ Turvadetaile tuleb enne iga kasutamist kontrollida
kahjustuste suhtes ning kahjustuste korral peab
klienditeenindus need asendama.
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Hoiatusviited:

TAHELEPANU! Arge kasutage murukobestit
(muruéhutajat), kui juhtmed on katki voi
kulunud.

TAHELEPANU! Arge iihendage katkist juhet
vooluvorku ja drge puutuge katkist juhet enne,
kui see on vooluvorgust eraldatud. Katkine juhe
voib pohjustada kontakti aktiivsete detailidega.

TAHELEPANU! Arge piisid puutuge enne, kui
seade on vooluvorgust eraldatud ja piid on
taielikult seisma jaanud.

TAHELEPANU! Hoidke pikendusjuhtmed piidest
eemal. Piid voivad juhtmeid kahjustada ja
pohjustada kontakti aktiivsete detailidega.

TAHELEPANU! Katkestage vooluvarustus (nt

tommake pistik pistikupesast vilja)

o alati, kui masina juurest lahkute,

® enne, kui blokeeritud téoriista vabastate,

@ enne, kui seadet kontrollite, puhastate vo6i
selle kallal tootate

@ kui laksite voorkeha vastu,

o alati, kui seade ebatavaliselt vibreerib.

Soovitav on seadet Gihendada ainult sellisesse
vooluvdrku, mis on kaitstud rikkevoolu kaitseseadme
(RCD) kaudu rakendusvooluga kdige rohkem 30 mA.

Ettevalmistus

a) Arge lubage kunagi lastel 6i teistel isikutel, kes
kasutusjuhendit ei tunne, masinat kasutada.
Kohalikud seadused vdivad teenindava personali
miinimumvanuse kindlaks méérata;

b) Arge pange masinat kunagi toéle, kui ladheduses
on inimesi, eriti lapsi voi loomi;

c) Moelge sellele, et masina juht voi teenindav
personal on vastutav teiste isikutega toimuvate
onnetuste voi riskide voi nende varalise kahju
eest;

d) Kandke masinaga té6tamise ajal korvaklappe ja
kaitseprille;

e) Kandke masinaga té6tamise ajal alati tugevaid
jalandusid ja pikki pikse. Arge tédtage masinaga
paljajalu voi kergetes sandaalides.

f) Vaadake Ule maastik, kus seadmega tddle
hakkate, ning eemaldage kdik kivid, toikad,
traadid, luud ja teised voorkehad, mis vdivad kinni
jAéda ja eemale paiskuda;

g) Enne kasutamist tuleb alati visuaalselt kontrollida,
et tdoriistad ja poldid ei oleks kulunud voi
kahjustatud. Tasakaalutuse valtimiseks voib
kulunud v6i kahjustatud té6instrumente ja polte
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ainult komplektikaupa vahetada;

Kui tahapoole véljaviskega ja katteta asuvate
tagumiste ratastega seadmeid kasutatakse ilma
kogumisseadeldiseta, tuleb kanda téielikku
silmakaitset.

Kasitsemine

a)

b)

0)

p)

q)

Toé6tage masinaga ainult pédevavalges voi
korraliku kunstvalgustusega;

Véltige vbimalusel seadmega té6tamist marjas
rohus voi olge eriliselt ettevaatlik, et véltida
libisemist;

Hoolitsege selle eest, et Teil oleks ndlvakutel alati
kindel jalgealune;

Lukake masinat ainult kdndimise kiirusel;
Todtage alati ainult ndlvakuga risti, mitte kunagi
maest Ules ega alla;

Né6lvakul s6idusuunda muutes olge eriti
ettevaatlik;

Arge tootage liiga jarskudel ndlvakutel;

Olge eriti ettevaatlik, kui Te masinat imber
pborate voi enda poole tdmbate.

Peatage todriistad, kui masinat tuleb transpordiks
kallutada. Peatage tdoriistad, kui tuleb lle soita
monest muust pinnast kui rohi ja kui masinat
transporditakse t6ddeldavalt pinnalt &ra voi
téodeldavale pinnale;

Arge kasutage masinat kunagi ima
kaitseseadisteta voi kahjustatud
kaitseseadistega, nt ilma porkeplaadi ja/voi
kogumisseadeldiseta;

Arge muutke mootori tavaseadistust ja arge
keerake seda lle;

Enne mootori kdivitamist Ghendage
tédinstrumendid ja ajam lahti;.

Kaivitage voi vajutage toitellilitit ettevaatlikult,
vastavalt tootja juhistele. Hoidke piisavat vahet
jalgade ja tééinstrumendi(tide) vahel.

Mootori kéivitamise ajal ei tohi masinat kallutada
muidu, kui masinat on vaja selle toimingu ajal tles
tosta. Sellisel juhul kallutage seda ainult nii palju
kui valtimatult vajalik ja tdstke Ules ainult
teenindava isiku poolne kulg.

Arge kaivitage mootorit kui Te seisate
valjaviskekanali ees.

Arge pange kunagi k&si ega jalgu pdérievate
detailide kilge v6i alla. Hoidke alati
véljaviskeavast eemale;

Arge tbstke ega kandke masinat téétava
mootoriga.

Hooldus ja ladustamine

a)

b)
c)
d)

e)

Veendumaks, et masin on ohutus téékorras,
hoolitsege alati selle eest, et mutrid, poldid ja
kruvid oleksid kdvasti kinni;

Enne masina paigutamist kinnistesse ruumidesse
laske mootoril maha jahtuda.

Tuleohu véltimiseks hoidke 6huavad murust,
pdhust, lehtedest, samblast jne puhas.
Kontrollige regulaarselt, kas kogumisseadeldis on
kulunud v6i on sel kulunud detaile;

Kontrollige masinad jarjekindlalt ja kindluse
mbttes asendage kulunud voi kahjustatud
detailid;
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Drosibas noradijumi

1.1. Visparigie droSibas noradijumi attieciba uz

$o elektroierici

@ lerice nav paredzeéta, lai to izmantotu cilveki
(tostarp bérni) ar samazinatu jutibu, ierobezotam
fiziskajam vai garigajam spéjam vai ar pieredzes
un/vai zina$anu trukumu, iznemot gadijumus, kad
Sos cilvékus uzrauga persona, kura ir atbildiga
par vinu dro8ibu, vai ja 81 persona sniedz tiem
noradijumus par ierices lietoSanu.

@ Jauzrauga, lai berni nerotalatos ar ierici.

1.2. Drosibas noradijumi darbam ar skarifikatoru
Pirms un péc skarifikatora lietoSanas vienmer
parbaudiet elektrotikla piesléguma vadu un
pagarinataja vadu, vai tiem nav bojajumu un
nodiluma pazimju. Ja vadi ir bojati, ierici darbinat
nedrikst.

@ JalietoSanas laika vads tiek bojats, kontaktdaksa
nekavejoties jaizvelk no kontaktligzdas —
nedrikst pieskarties elektrotikla piesléguma
vadam un pagarinataja vadam, kameér nav izvilkta
kontaktdaksa.

® Pirms lietoSanas vienmér parbaudiet, vai iericei,
iespéjams, nav radusies bojajumi. Ja iericei ir
bojajumi, to nedrikst darbinat l1dz bridim, kameér
specialists/razotaja klientu apkalpo$anas
dienesta darbinieks nav veicis remontu.

@ Jadarba laika ierice parak vibre, nekavejoties
izsledziet to un izvelciet kontaktdaksu. Sagaziet
ierici slipi un parbaudiet skarifikatora veltni, vai
taja nav priekSmetu, kas izraisa lidzsvara
zudumu, un nepiecieSamibas gadijuma iztiriet to.
Sa darba laika noteikti lietojiet cimdus, lai
izvairttos no grieztam traumam. Ja traucéjumu
neizdodas noverst, lieciet klientu apkalpo$anas
dienestam veikt ierices remontu.

@ ledarbinot abam rokam jabut uz roktura, iericei
jaatrodas uz zemes un to nedrikst sagazt slipi.

® Pirms lietoSanas vienmér japarbauda, vai
droSibas elementi nav bojati, un bojajumu
gadijuma klientu apkalpoSanas dienestam tie ir
janomaina.

Bridinajuma norades

UZMANIBU! Nelietojiet zaliena skarifikatoru
(zaliena aeratoru), ja vadi ir bojati vai
nolietojusies.

UZMANIBU! Nepieslédziet bojatu vadu
elektrotiklam un nepieskarieties bojatam vadam,
pirms tas nav atvienots no elektrotikla. Bojats
vads var izraisit saskari ar aktiviem elementiem.
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UZMANIBU! Nepieskarieties ierices zariem,
pirms ierice nav atvienota no elektrotikla un
pirms ierices zari nav pilniba apstajusies.

UZMANIBU! Pagarinataja vadi nedrikst atrasties
ierices zaru tuvuma. lerices zari var sabojat
vadus un izraisit saskari ar aktiviem elementiem.

UZMANIBU! Partrauciet elektroapgadi

(piemeram, izvelciet kontaktdak$u no

kontaktligzdas):

@ Vvienmer, kad atstajat ierici;

@ pirms noblokéta instrumenta atbrivoSanas;

@ pirms ierices parbaudes, tiriSanas vai
darbiem ar to;

® péc sadursmes ar sveSkermeni;

@ Vvienmer, kad ierice parak vibre.

leteicams ierici pieslégt elektrotiklam, kas ir
aizsargats ar nopludes stravas aizsargierici (RCD),
atslégSanas strava drikst but maks. 30 mA.

Sagatavosana

a) Nekad nelaujiet bérniem vai citam personam,
kuras neparzina lietoSanas instrukciju, lietot ierici.
Lietotaja minimalo vecumu var ierobezot vietéjie
noteikumi.

b) Nekad neizmantojiet ierici, kamér tuvuma atrodas
citas personas, jo 1pasi bérni vai dzivnieki.

c) Nemiet véra, ka operators vai lietotajs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem un riskiem, kas saistiti
ar citam personam vai to ipasumu.

d) Stradajot ar ierici, lietojiet trokSnu slapesanas
austinas un aizsargbrilles.

e) Lietojot ierici, vienmer javalka stabili apavi un
garas bikses. Nestradajiet ar ierici basam kajam
vai vieglas sandalés.

f) Parbaudiet teritoriju, kura izmantosiet ierici, un
aizvaciet akmenus, koka gabalus, stieples, kaulus
un citus priekS8metus, ko ierice varétu satvert un
aizsviest.

g) Pirms lietoSanas ierice vienmer vizuali
japarbauda, vai darba instrumenti un skruaves nav
nolietojudas vai bojatas. Lai izvairitos no
nelidzsvarotibas, nolietotus vai bojatus darba
instrumentus un skraves drikst nomainit tikai
komplekta veida.

h) Jaierices ar izmeti uz aizmuguri un atsegtiem
aizmugures riteniem darbina bez savaceja, jalieto
pilns sejas aizsargs.

LietoSana

a) Stradajiet ar ierici tikai dienasgaisma vai laba
maksligaja apgaismojuma.

b) Jaiespé€jams, izvairieties stradat ar ierici slapja
zalé vai esiet ipasi piesardzigi, lai nepielautu

e
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0)

p)

q)

slidesanu.

Stradajot nogazes, ienemiet stabilu poziciju.
Vadiet ierici tikai solu gaitas atruma.

Vienmer stradajiet Skérsam nogazei, nekad
augSup vai lejup pa nogazi.

Esiet Tpadi piesardzigi, mainot kustibas virzienu
nogaze.

Nestradajiet parak stavas nogazés.

Esiet Tpasi piesardzigi, apgriezot ierici vai
pievelkot to sev klat.

Pieturiet darba instrumentus, ja ierice
transportéSanai jasagaz slipi. Pieturiet darba
instrumentus, ja jaskérso platibas, kas nav zalajs,
un ja ierice jatransporté no apstradatas platibas
un uz to.

Nekad nelietojiet ierici ar bojatiem
aizsargmehanismiem vai bez tiem, pieméram,
bez atturplaksném un/vai savaceja.
Neregul€jiet dzin€ju un nepalieliniet ta
apgriezienus.

Pirms dzinéja iedarbinaSanas atvienojiet visus
darba instrumentus un piedzinas.

leslédziet vai lietojiet ieslegSanas/izslégSanas
slédzi piesardzigi, ieverojot razotaja noradijumus.
Uzmaniet, lai kaju atstatums [idz darba
instrumentam(-iem) butu pietiekams.

ledarbinot dzinéju, ierici nedrikst sagazt, ja vien
ierice darba gaita nav japacel. Saja gadijuma
sagaziet to tikai tik daudz, cik tas ir nepiecieSams,
un paceliet tikai lietotajam dro$o pusi.
Neiedarbiniet dzinéju, stavot preti izmetes
kanalam.

Nekad nenovietojiet rokas vai kajas rotéjosu
detalu tuvuma vai zem tam. Vienmer turieties
dro8a attaluma no izmetes atveres.

Nekad neceliet vai nenesiet ierici ar ieslégtu
dzineju.

Apkope un glabasana

a)

b)

e)

Rupéjieties, lai visi uzgriezni un skruves batu
pievilktas, lai parliecinatos, ka ierice ir drosa
darba stavokIi.

Pirms ierices novietoSanas slégtas telpas laujiet
dzinéjam atdzist.

Lai izvairttos no ugunsgréeka riska, nodrosiniet, lai
ventilacijas spraugas butu tiras no zales,
salmiem, sunam, lapam u. tml.

Regulari parbaudiet, vai savacéjam nav radies
nodilums un vai nav bojatas detalas.

Regulari parbaudiet ierici un drosibas noluka
nomainiet nodilusas vai bojatas detalas.
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Saugos nurodymai

1.1 Bendrieji elektros prietaiso saugos

nurodymai

e Sio prietaiso negali naudoti asmenys (jskaitant
vaikus), turintys ribotus fizinius, jutiminius ir
protinius gebéjimus, ir asmenys, neturintys
patirties ir (arba) nezinantys, kaip naudotis,
iSskyrus atvejus, kai priziuri ir teikia nurodymus uz
ju sauguma atsakingas asmuo.

@ Priziurékite, kad su prietaisu nezaisty vaikai.

1.2 Skarifikatoriaus saugos nurodymai

@ Pries kiekvieng naudojima ir po to patikrinkite, ar
nepazeisti ir nepasene tinklo prijungimo ir ilginimo
kabeliai. Jei kabeliai pazeisti, prietaisg naudoti
draudZiama.

® Jeikabelis pazeidziamas dirbant su prietaisu,
reikia nedelsiant i kiStukinio lizdo iStraukti tinklo
kiStukg — kol kiStukas nei$trauktas, negalima liesti
tinklo prijungimo ir ilginimo kabelio.

@ Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite, ar
prietaisas nepazeistas. Sugadintg prietaisg
naudoti draudziama. Jis negali buti naudojamas,
kol specialistai / musy klienty aptarnavimo
tarnyba baigs remonta.

@ Jeidirbant prietaisas imty pernelyg vibruoti,
nedelsdami jj iSjunkite, iStraukite tinklo kistuka.
Apverskite prietaisg ir apzitrékite skarifikatoriy,
kad nustatytumeéte, dél ko jis iSsibalansavo. Tai
darydami batinai muveékite pirstines, kad
nejsipjautuméte. Jei nerandate priezasties,
kreipkités | musy klienty aptarnavimo tarnybg.

@ Prietaisg paleidziant abi rankos turi bati ant
rankenos, prietaisas turi stovéti ant dirvos ir negali
bati parverstas.

@ Prie$ kiekvieng naudojima reikia patikrinti, ar
nesugadintos apsauginés detalés. Jei yra
gedimy, musy klienty aptarnavimo tarnyba turi
Sias detales pakeisti.

Ispéjimai:

DEMESIO! Nenaudokite vejos skarifikatoriaus
(vejos aeratoriaus), jei pazeisti arba nusidévéje
kabeliai.

DEMESIO! Sugadinto laido nejunkite j tinklg ir
nelieskite, kol neatjungsite nuo tinklo.
Sugadintas laidas gali kontaktuoti su aktyviomis
dalimis.

DEMESIO! Nelieskite danty, kol prietaisas néra
atjungtas nuo tinklo ir dantys visiSkai nesustojo.
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DEMESIO! liginimo laidus laikykite toliau nuo
danty. Dantys gali pazeisti laidus ir liestis su
aktyviomis dalimis.

DEMESIO! Nutraukite maitinima (pvz., iStraukite

kiStuka i$ lizdo):

@ Visada, kai prietaisas paliekamas,

@ pries atlaisvindami uzsiblokavusj prietaisa,

@ pries pradédami prietaiso patikrg, valyma ar
kitus darbus su juo,

@ kai atsitrenkiate j svetimkunj,

@ Visada, kai prietaisas nejprastai vibruoja.

Rekomenduojama prietaisg jungti tik prie vienos
elektros tiekimo linijos, kuri apsaugota apsauginiu
srovés nutekéjimo jungikliu (RCD) su maks. 30 mA
griztamaja srove.

PasiruosSimas

a) Niekada neleiskite prietaisu naudotis vaikams ar
kitiems asmenims, nesusipazinusiems su
naudojimo instrukcija. Maziausias naudotojo
amzius nustatytas vietiniuose potvarkiuose.

b) Niekada nenaudokite prietaiso, jeigu Salia yra
Zmoniy, ypac vaiky, ar gyvuny.

¢) Nepamirskite, kad uz nelaimingus atsitikimus ar
pavojus, kuriuos gali patirti kiti asmenys, ar uz
nuosavybei padarytg zalg atsako prietaiso
savininkas arba naudotojas.

d) Kai dirbate su prietaisu, dévékite ausines ir
apsauginius akinius.

e) Dirbdami su madina, visada avékite tvirtg avalyne
ir mavékite ilgas kelnes. Nedirbkite su prietaisu
basomis arba avédami lengvais sandalais.

f)  Apziurékite teritorijg, kurioje dirbsite su prietaisu,
ir padalinkite visus akmenis, pagalius, vielas,
kaulus ir kitus svetimkunius, kuriuos prietaisas
gali jtraukti ir nusviesti tolyn.

g) Pries pradédami dirbti, visada apziurékite, ar
nesusidévéje ir nesugadinti darbiniai jrankiai ir
varztai. Siekiant iSvengti disbalanso,
nusidéveéjusius ar sugadintus darbinius jrankius ir
varZtus galima keisti tik komplektais.

h) Jeigu prietaisai su iSmetimo atgal jtaisu ir atvirais
galiniais ratukais eksploatuojami be surinkimo
irenginio, reikia neSioti visiSkg akiy apsauga.

Naudojimas

a) Su prietaisu dirbkite tik dienos Sviesoje arba
esant geram dirbtiniam apSvietimui.

b) Jei jmanoma, reikia vengti dirbti su prietaisu, kai
zolé Slapia, arba dirbkite itin atsargiai, kad
nepaslystumeéte.

c) Pasirupinkite stabilia padétimi ties Slaitais.

d) Prietaisg stumkite |étai, Zingsnio ritmu.

e) Visada dirbkite skersai $laito, jokiu budu ne

e
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aukstyn ir ne zemyn.

f)  Bukite itin atsargus, kai kei€iate vaziavimo kryptj
ties Slaitu.

g) Nedirbkite ties itin staciais Slaitais.

h) Bukite labai atsargus, kai apgreziate prietaisg
arba jj traukiate j save.

i)  Sustabdykite darbinius jrankius, kai prietaisg
transportuojant reikia Siek tiek pakreipti.
Sustabdykite darbinius jrankius, kai reikia
pervaziuoti ne zole apaugusius plotus ir kai
prietaisas gabenamas i$ vieno ploto j kitus plotus.

j) Niekada nenaudokite prietaiso su sugadintais
apsauginiais jrenginiais arba be jy, pvz., be
buferio ir (arba) surinkimo jrenginio.

k) Nekeiskite jprasty variklio parametry ir nedidinkite
jo apsuky.

1)  Prie$ iSjungdami variklj, iSjunkite visus darbinius
jrankius ir pavaras.

m) Jjungimo / i§jungimo jungiklj paleiskite arba
aktyvinkite atsargiai, pagal gamintojo nurodymus.
Uztikrinkite, kad buty pakankamas atstumas tarp
kojy ir darbinio jrankio (-iy).

n) Paleidziant variklj, prietaisas negali buti
paverstas, nebent pries tai jj truputj kilstelétuméte.
Siuo atveju paverskite jj tik tiek, kiek batina, ir
kilstelékite tik nuo saves nusuktg puse.

o) Nebandykite paleisti variklio, jeigu stovite prie
iSmetimo angos.

p) Niekada nelaikykite ranky arba kojy prie
besisukanciy daliy ar po jomis. Visada laikykités
toliau nuo iSmetimo angos.

q) Niekada nekelkite arba neneskite prietaiso su
jiungtu varikliu.

Prieziura ir laikymas

a) Pasirtpinkite, kad visos verzlés, varztai ir sraigtai
baty tvirtai priverZzti ir prietaisas buty saugios
darbinés buklés.

b) Prie§ padédami prietaisg j uzdaras patalpas,
leiskite atvesti varikliui.

c) Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, pasalinkite
nuo védinimo angy zolg, Siaudus, samanas,
lapus ir kt.

d) Reguliariai tikrinkite, ar nesusidévéjes surinkimo
jrenginys, ar nesugadintos dalys.

e) Reguliariai tikrinkite prietaisg ir saugumo
sumetimais pakeiskite nusidéveéjusias arba
sugedusias detales.
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